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Iz delavskih krogov. 
Strajk v Pittsburgu. 

•• ^ »i 
Mod štrajkarji v Chicagi in policisti 

je prišlo do spopadov; ufledne da-
me podpirajo itrajkarje. * 

NOV ŠTRAJK NA VIDIKU. 

Nasprotatva med delavci v pivovar-
nah in delodajalci še niso porav-
nana. 

— o 
Pittsburg, Pa., 2. nov. Nad 200 

izdelovalcev klo)»u> iu mesarjev, ki j 
w ujHtxU'ui v velikih klavnieah, so 
pričeli št t ajkati, ker jim delodajalci ^ 
1 1 h o t e l i zvišati plače za 20 odstot- , 
kov. Delodajalci so prosili policije 
))omoči. 

Chicago, III., 2. npv. Xa Adams 
St. iti 5. Ave, je |>olieija na konjih 
j ™ * * v množico, ki je oh strani ce-
ste čakata na sprevod štrajkarjev. 
Policija je bila prepovedala .prevod. , 
Več oseb je bilo podrtih na tla in 
mnogo oseb je bilo telesno poškodo-
vanih. Med poškodovanimi je tndi 
mljula ugledna dama. ki je za štraj-
karji- slain na straži. Policija .ie 
množico in žtjpijkarje ravnala. 

"Ob i*ti priliki so se vrSili v dragih 
delih mesta štirje sprevodi. Na 
Marshfield Ave. ji* prišlo do spopa-
dov med policisti in štrajkarji; eden 
policist je bil ranjen. Štrajkarji so ^ 
dv»* tovarni napadli s kamenjem in , 
opeko iu razbili v*e šipe na oknih. 
Med aretovanei je bilo mnogo odlič-
nih liam. ki so bile preoblečene v de-
lavke. Aretovanke so bile kmalu iz- , 
ptlsčene. 

Nov velik strajk na vidiku. 1 
l'o dvaduevuem tajnem posvetova-

nju -o -klenili uradniki od Interna- . 
tional I'nion of Klevator Construc-
tors proglasiti Venera! ni št raj k vseh 
delavcev, ki pripadajo uniji. Ameri-
can Federation of Lat>or je o tem ie 
obveščena. Nameravani itrajk je od- , 
govor delavcev te *#l-oke na odpust. , 
2"»0 delavcev iz tovarne Otis Kleva- • 
tor Co. v Chicagi. I Ved no se strajk , 
proglasi, se h le še enkrat {»skusilo . 
doseči s po razum I jen j e ; a ko se |wjskus j 
{Minesreči, potem bode 100,000 delav-
cev Strajkalo. 

Razmere v pivovarnah. 
Na.^protst va med malin isti, sodar-l 

ji, elektriki, mizarji in drugimi de- ' 1 

lavei v pivovarnah in med delodajal- 1 

«• niso poravnana. V Kbiinjrovi ' 
PTinarni v Ne«- Vorku so bila na-
stala tako huda na-prot-tva. da se je 1 

bilo bati resnih nemirov. V sled po- ' 
t redo vanja unije so m* nemiri prepre-
čili, ati isti lahko v^ak ča»> na novo 1 

nastanejo. 

Visoke dola vtke zahteve. 
I Mavri v tovarni za kandelabre. , 

ki j«' \ rdite Baldinger A. Kupfer- 1 

man na Harrison Ave. in Rut ledge 
Si.. Brooklyn Borough v Ne« Vorku. 
so donedaj delali >amo rt ur na »lan 
in mi imeli vsako soboto |»o|»oludne 
prosto. Zdaj zahtevajo, da bi oh so- . 
Ix't&a delali samo do 11. ure do]M>lu-
due, da |hi sc jun vsejedno izplača 
za celi dan. Ker tvrdka ni zadostila i 
* j zahtevi, so delavci pričeli štraj-
kati. 

Dekle izginilo. 

Kotit rak tor W. Malcolmson, stan. 
200.'» r. Ave., je naznauil {»oliciji, da 
je njegova 14-letna hčerka Ana brezi 
sledu izginila. Pred enim letom si je 
deklica dovolila šalo, da je na neki 
oglas v listu odgovorila, v katerem je 
nekdo iskal kompaujona za rudokop 
% 4'oloradi. Dotičnik je prišel na pi-
smo deklice, pa je jezen odšel, ko je 
IXvedel, da s* je deklica ž njim samo 
jMtšaltla. Moleolmson domneva, da je 
deklica > možem korespondirala in je 
zdaj k njemu pobegnila. 

Izvanredno cena vožnja 
s kra»nim paznikom nemške proge 

GROSSER KURFUSRST 
ki od piti je v Bremen dne loSnovembra 

4'ena do: 
Bremena 121.90 
Ljobltajj« 28.76 
Reke 29.50 
.vagreha . . . . . . . . . . . 89 30 

• 

Ekspresni štrajk 
se še razširja. 

Generalni strajk vseh ekspresnih de-

lavcev se lahko vsaki čas proglasi. 

POSREDOVANJA OBLASTI. 

Policisti ne smejo spremljati stavko-
kaze na vozovih. 

Strajk ekspresnih nsTužbencev in 
voznikov se vedno bolj razširja. Vče-
raj s 0 tudi šoferji na kolodvoru New 
York Central železnice in težaki, ki j 
nakladajo in razkladajo ladije. pri-
čeli štrajkati. (lovori se. da hočejo j 
tudi v>i vozniki velikih prodajalni«- j 
»topiti v št rajk. 

Posredovanje oblasti. 
William C. Rogers, glavni sodnik 

pri državnem razsodišči; je izjavil, 
da ima državni departemem za delo 
velik interes na tem. da se štra.jk 
kmalu konča. < >n je izdelal načrt, ka-
teri bode št ra jk takoj končal, ee ga 
bodeti obe stranki sprejeli. Podrob-
nosti svojega načrta sodnik ni or>jaT 

vil, pač pa je obljubil, da bode to 
kmalu storil. 

Župan (jaynor je poslal nekega za-
stopnika k Frank K. Platin, predsed-
niki! od 1'uited States Express Co.. 
la slednjega pregovori. da se udeleži 
zborovanja Štrajkarjev. Plat t se je 
losedaj trdovralno branil ugoditi za-
itevam delaveev. 

Županova odredba. 
Komite štrajkarjev je bil pri župa-

ni in se je pritožil proti nastopu po-
ieije. Župan je zdaj odredil, da se 
»olieisti ne smejo voziti na vozovih ^ 
lružbi stavkokazov. Zupan Gavnoi 
ie je baje izrazil, da so bile zahteve 
Urajkarjev zmerne in da mu je to im-
»oniralo. 

Stavko kazi. 
Ameriean Express Co. je importi-

ala včeraj ">70 stavkokazov in jih j f 
>dpravila v svojo glavno pisarno na 

Broadway. Društvo za yarstvo ži-
vali je odredilo, da morajo njeni uslu-
žbenci krmiti konje, ki se nahajajo v 
ulevih ekspresnih družb. 

o 

Strahovit samomor. 
(iin>ot>e Crini. G5 lel >tar. stan. \ 

liiši št. 2."»0 W. 30.* St.. je včeraj zju-
traj nabasal svojo staro lovsko puške | 
• svinčenieanii. se vsedel v kleti na ( 

'.aboj in s» jw»gnal strel v glavo, ka- ; 
ero my je na drobne kose raztrgalo, j 

1'rini ê je hotel s svojo pritefno ženo l 
' ruiti v staro domovino. Med tem ji 
r»boIel in rak mu je jedel na jeziku ' 
tako. da ^a j«* >komj \ —»na izgubil, i 
Zdravniki >o mu rekli. <la ne more : 
več dolgo živeti iu lo je moža gnah* * 
i»bup. da si j«- sam končal življenje i 
• Jroeer Frank Ijiii_'«' j** -!išal - ! r«-
in šel \ klet gletlat. kjer -e mu j« ; 
iMidil grozen prizor, (ilava nesrečne- { 
^a moža ;e bila jMi]Hilnouia raztrgana j 
in njeni kosi <o vi-eli na zidu ali le- ! 
žali na tleh. Samomorilee je bil 20 i 
!et v Ameriki in je prodajal antikvi- j 
tete. Otrok ni imel. Ko je žena izve-j 
tlela o nesrečnem dejanju svojega mo-
ža se je nezavestna zgrudila na tla. 
Morali >o poklicati zdravnika, da jo 
jt spravil k sebi. 

Denarje v staro domovino 
» e l l l j a a e 

(A f 10.39 «ee*aee«eaeae ' luM 
ca 20.50 10t krem. 
sa 41,00 . . . . . . • • « * . . « krea 
ca 102 50 Wf k m 
•a S04.60 l M t kroa 
ta 1020.00 MM kres 

Poitartna Je vftleto pri teh avotah 
Doma ee aakaaaae avote popolaaau 
izplačajo hrae vinarja odbitka. 

Vale daoarae poifljatve b f l s h j t 
e. kr. poltai hraallai mrad v a 4i 
11 Aaek , 

Deiarje mmm fed»M )e Bajfrftt^ 
aeje de fffi .M v geteviai v prtpere-
tem ali n d i t r i m i a pisma. veCje 
zneska po Pomeatle Postal Moaef 
Ordar all pa Hew York Baak Draft. 

FRANK ftAKin 0 0 , 
IS OortUodt BL, Mew Torte, M, J 

• m m. oiaix Ava. m. m. 
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PRIZORI S ŠIRAJKA. 

1. Policisti pred luneh-vozom. — 2. Naročniki sami prevažajo blago. 3. Vozovi pod nadzorstvom policistov..4. Detektiv aretuje štrajkarja. 

Smrtna pogodba 
mladoporočencev. 

Elsie Muschweck ni hotela zapustiti 
svojega meža in se vrniti v Nem-
čijo, kakor so želeli sorodniki. 

DVA TEDNA POROČENA. 

Mož je prerezal ženi in sebi žile na 
rokah. On je mrtev, ona še živi. 

o 
Ifa.Hi: T. .m a. J4 h t >!ai- -Mehika-

ki m- j,- pred dvema le«lnoiiKt 
/oro. il z K Me Mn-i-?i«eek i:i >!:ir,o-
>al ž njo \ hiši štev. 201 na s:». e. « , ' . 
je včeraj izvršil samomor. IVerezal si , 
m* i»il /i!#' na rokah in je izkrvavel. 
redim je prišla pomoč. Tudi svoji 

/-•ni je ^''•'•'ezal žile na roki. ali njo 
-o rešili in j e j bodo memla rešili ziv-
J«jnje. 

Smrtna pogodba. 
Mrs. I Vermont, pri kteri je dvojica 

-tanovala. je začutila včeraj, da i»rilia-
ja plin iz njunega stanovanja in neka ' 
leklica je šla po lestviei za silo gle-
dat v stanovanje mIadoj><>ročcneev. 
Kar je videla, bilo je strašno. Mož 
in žena sta ležala v mlaki krvi. Po-
klicali so policijo iu zdravnika. Mož je 
bil že mrtev, žena pa je še živela. Ko 
.'<' prišla v bolnišnici k zavesti, je pri-
povedovala. da so jo njeni sorodniki 
hoteli pripraviti do tega, da zapusti 
moža in se vrne v Nemčijo, Odkoder 
je prišla. Ona ni hotela tega storiti 
in tako z možem sklenila skupaj! 
umreti. Mož je naj preje njej, potem 
paše sebi prerezal žile na rokah m , 
tudi odprl plinove cevi, da bi smrt 
hitreje nastopila. Zdravniki so mne-
nja. da se jim bode posrečilo mlado 
'.eno ohraniti pri življenju. 

Policija ne verjune pripovedke o 
smrtni pogodbi. 

Policija je fi|l«v^ ženo. aretovala i 
zaradi poskušenega samomora, ker ne | 

; £ ' ' 
iiš 'tiiaifMft i ' •' ''"i ' TI 

Priljubljen državni tajnik. 
Newyorski državni tajnik Samuel 

Koen'-g je pričel svojo karijero na 
-podnji vzhodni strani mesta. S svo-
jo pošteni-ij.i in odkritosrčnostjo s; 
je pridobil" zaupanje svojih rojakov 
i:i j,, po-tal voditelj meil priseljenei iz 
egr-ke ilržavne |M>loviee. — " i n u i i -
ril je ia pravniški šoli ne-.vvorške^a j 
\ -eiu i!> a. 

Samuel Koeni» je hi! dre lel i .lr-
/.avni tajnik iti je vtwli! >voje jM»>le s 
tako v«"-! io»;jo. da je tiil -;<et itneno-

a:i kandidatom za t«> mesto. \\-> 
o je v•. ti! držav:ie : «~'e. ~e je ImriT 

/.a izbojšanje ljud-kili razmer. Kepu-
'•'ikau-ka -tranka je »b ! - o i-kaU> iuo-
/41. i bi! »|mk,,'h.:i /a dr/avnega 
l:ij a i ii niojhi za t . najti 
oljše^a Jid/a. kakor je Samuel !C<-e-

ntg. 
Mi-li e a to dne S. novembra in 

lapravite kri/, v krog p<>d orlom, kar 
zna.-i, ila -jla-ujete za Samuela Koe-
iiiga i.i za ves republikanski tieket. 

Odlikovani gasilci. 
<Jasi!ri William W. Mareek. .l<dui 

-I. Wa!s!i in David Stark, ki so se pri 
rešitvi ljudi iz gorečih poslopij po-
sebno odlikovali. sprejeli včeraj' 
od komisarja Waldo častne kolajne. 

Ustanovitelj "Rdečega križa" umrl. 
<ieneva, Sviea, .'H. okt. Henry Du- I 

nam. ustanovitelj mednarodne dru-
žbe "Rdečega kr iža" je v noči od 
nedelje na ponedeljek v kraju Hei- : 

deti, kjer se je zdravil, umrl. 

Dr. Crippenova apelacija. 
London. 31. okt. — S[dosiu> se mi-

sli. da ln»de kriminalno apelaeijsko 
sodišče dne 3. novembra razsodilo o 
apelaciji dr. Crippena, kateri se mo-
ra dne 8. novembra usmrtiti. 

verjame pripovedke o smrtni pogod-
bi. Stanovanje zakonske dvojiee bilo 
je v velikem neredu in vse je kazalo, 
da se je vršil hud boj v sobi. Dva 
stola sta bila prevrnjena, in slike s : 

sten >o ležale na tleh. Sledovi krvi j, 
so se našli tudi v parlorju. Policija 
misli, da je Torrea hotel svojo ženo 
in sebe umoriti Mrs. Torrea ost a je 
pri temr da j e ineil njima obstala ; 
bmrtiia pogodba. 

Predsednik Taft 
pomaga republikancem. 

Predsednikov prvi tajnik in državna 
tajnika Wilson in Nagel bodo pri-
redili volilne shode. 

DEMOKRATSKI SHODI. 

Eivši Coroner Hamburger je imeno-
val Rooscvelta največjega široko 
ustneža ki ga je svet rodil. 

o 
IV, "i-,d i'. T - ! t i , z •. ez..a a i mi i-

-traeija .te p<»-::i\i!a v re-
i> ib.ika >!%i> ike \ i.ew*y«»r>ki dr-

— Prcd>e»l:rk Taft j e }K>-la! 
- za-» i < - a ;a.i ii a i.: dr/-a\ a 
us i aka W. ! -o ia i.: Na^e. ia v tii /avn. 
la pri rede volilne -hode. *>»rski re-
[mblikan-ki klub bode priredil bas-
ket na čast K«a»seveltu i:i pri tej jui-
i iki se pričakuje, da bode banket jm»-
•a-t il tudi predsednik Tat i. 

Dixovi shodi. 
Demokratski guvernerski kandidat 

[)ix je jn-iredil včeraj zvečer v Par-
legie Hali shod, katerega se je ude-1 
ežil tudi župan (Jaynor. — Župan nil 
imel govora pač- pa se je prečitalo: 
njegovo pismo, katero je bil pisal 
iaudidain Dixu. .Danes zvečer prire-1 

li Dix tri shode. 
Proti Rooseveltu. 

liivši Coroner Hamburger je v 10. j 
rol <>kr. včeraj imenoval Roosevelt a 
iajvečjega širokonstneža. ki ga je i 
.vet rodi!. Med drugim xje dejal, fla 
ii nikdar ne bil zmagal na konventil 

Sara togi. aki> bi mu ne bil priskočil 
ia pomoč sani predsednik Taft. 

Republikanski shodi. 
Koftsevelt je včeraj govoril na več 

<rajih med Albionom in Buffalo. Go-
roril je o draginji živil. Bivši pred-
=ednik je dokazovalt da je draginja 
;plošna in <la se razširja po eelem 
-ivilizovaium svetu. 

Mr. St i niso n je govoril včeraj v 
Brooklynu. V njegovem spremstvu 
da bila tudi kandidat za^podguver- j 
icrja Sehoeneek in. Koeuig. knadidat : 
ta dri.* tajnika. J p i 

Francosko ministerstvo 
je nenadoma odstopilo. 

Razprava o železničarskem štrajku 
je provzročila Odstop ministerstva. 

NASPROTSTVA V KABINETU. 

Ministra Millerand i n Viviani nista 
odobravala postopanje minister-
ske^a predsednika Brianda. 

o 
P:.ri-. "J. ;i»v. F*ra:ieo~ko mini-

~-er»t vi» da - re-i^ r.ra -*. Znano 
• >s •>. a >>'- >• •• v kabinet« na-

••pr«»t»v;i - de za ko: - katerim bi 
ui e.a-vi š Aj. \ak..;-še:i je bi! 

za-i.iji z. lezui« .irski aj v. j »r -pn-
>-iii. ali pi i.-akova 'o -e je. da -e bod > 

..t>:va |ioravna!a. i-i da ln^le 
Dria .d f»»al na ~vojem mestiu 

Millerand in Viviani. 
Mi »ister za javna dela. pošto in 

elegral' Millerand in minister za de-
lavstvo Viviani nista sogla-dla s pro-
rrnnnnn ministerskega predsednika 
lirinndii glede sredstev, s katerimi bi 
-e naj pobijali štrajki, in sta posebno 
zahtevala, da se vzdrži arbitracija. 
Briamlo\o ministerstvo je nastopilo 
vlado dne 23. julija lf>()0. 

Novo ministerstvo. 
Predsednik Fallieres bode najbrže 

pooblastil Brianda. da sestavi novo 
ninisterstvo iz članov, ki se strinjajo 
z njegovimi načeli. 

liriaud je bil sam socijalist. ali se 
je ]>o vstopu v niinisterstvo ločil od 
radikalecv. K o je izbruhnil železni-
•arski Strajk. je nastopil zelo odloč-
io in je v kratkem času zadušil re-
rolueijonamo gibanje, ki je hote-
li polastiti štrajka. Soeijalisti so ga 
islro napadali v zbornici, ali on se je 
jako spretno zagovarjal in zbornica 
nn je izrekla zaupnico. Zdaj je vla-
la izdelovala zakon, ki bi naj zaAo-
lil enake krize. Imenovana ministra 
ie nista strinjala z Briandom in 
splošno se je mislilo, da odstopia ga-
tio ta dva ministra. Na odstop ce-
ega ministerstva ni nihče mislil. — 
Briand je star 48 let in je dosegel 
lozdaj velike politične uspehe. 
liA-.-. ... ,•- • r i • t Y lArlfrrii' i-1 • 

Velike Blaznikove 
I n 

drožioske 
P R A T I K E 

ZA LETO 1911 
razpošiljamo po 10 centov komad « 
poštnino vred. 

Clna za 100 Pratik j e $5.00, za 
50 Pratik pa $2.75. Znesek naj se 
blagovoli pošiljati pri manjšem naro-
čilu v poštnih znamkah, pri vetjem p» 

{po Postal Money Order ali Čeka. 
SLO V EN 1C PUBLISHING CO. 

82 Cortland* St., New York. N. Y. 
Pratike je dobiti tudi • podmžnie , 

FRANK SAXSEA CO., 
0104 St. Clair St., Cleveland, Ohio 

Vesti iz inozemstva. 
Francija in Brazil. 

Francoski sindikat si pridobi kontro-
lo nad brazilijanskimi železnicami. 

-—o— 
NEMŠKI PRESTOLONASLEDNIK. 

Državni tajnik za indijske zadeve 
Viscount Morley j e odstopil. 

o 
1'ari-. '_». nov. Med »iiulikatoin pa-

r.ških bankirjev iu med braziljan-
skim ministrom za javna dela se je 
sklenila pogodba. - katero se dajejo 
b raneozom v najeui vse zvezne žeh z-

j"ice v državi Uahia in se jim dovo-
ljuje zgradba postranskih prog. Sin-
ilikat kontroluje 187."> milj železnic. 
Stroški za nove železnice so prora-
čuujeiii na milijonov dolarjev. 

Potovanje nemškega prestolonaslod-
nika. 

Be rol in, 2. nov. Prestolonaslednik 
Friderik Viljem je s svojo so|>io».. 
odpotoval v Genovo, kjer r-e ukrea ua 

• i'arnik " P r i u z Ludwig" in na njem 
odpotuje na vzhod. V Colombo na 
• »toku Ceylon se liode prestolonasled-
nik ločil od svoje soproge, ki -e vrne 
nazaj v domovino. Prestolonasled-
nik pnjde v Indijo, kjer o-1 a ne dva 
meseca. Iz Indije odjiotujc v Siam. 
Honjf-Kong, Canton. Shanghai in Ki-
aotehau. Preko Pekinga, Tokia it 
Sibirijo se vrne prestolonaslednik 
naza j v Berolin. Vzlie dogovoru m«*.I 

! cesarjem in ameriškim vo jnim tajni-
kom presiolonasled iik ne bode' o'ii-
>l;al filipinskih otokov. 

Državni tajnik odstopil. 
London. nov. I»ržav:ii tajnik /a 

indijske zadeve Vi^«u.;t Morlev je 
z ozirom :»a vis<tk<> «».1-
-topil. Tajnik 7 ; jet. 

Železniška nesreča v Belgiji. 
Bru— "J. : . . . \ bližini Cliarle-

- pri!i.» rila c/ -šfii. :ie>nv 
ča. j.ri k:eri ~>ila -j-^'ui Listar-

. , . .. .. te.ja. _-» |«a jlfi je »i •. t)*/.k» 
1«*% ar.lit. 

Ruski car in Žid je. 

Pefrograd. nov. Itu-ka vlada 
objavila carjev ukaz. «. katerim 1*. 
dovoljuje ruskim ridoni dalekosežue 
prebivalne koncesije. Vse omejitve, 
ki so dosedaj '»bslale "lede bivanja 
/.idov v okrajih. Bitebsku, Volbiniji. 
Mobilevu, 1'oltavi in. Hei-zonu. so se 
odpravile. 

Nemška zračna floti la. 
London. 1. nov. List Daily Mail 

poroča, da je nemško vojno minister-
stvo naročilo 40 zrakoplovov, ki mo-
rajo biti do spomladi gotovi. Obenem 
se je pa pri Kruppu naročilo pet lo-
pov, s katerimi se bode stv?ljalo na 

I zrakoplove. Topovi bodo **esli l 'J ti-
,soč čevljev visoko. 

Deset tisoč insurgentov oboroženih. 
Montevideo, Uruguay, 1. nov. Ro-

volueijonarno gibanje rasle od dneva 
do dneva. Nad 10,000 v sin še v se je 
že zbralo in na nekaterih krajih 
bili že spopadi meti iyimi-4n vladni-
mi čelami. Dr. A. Baahini. poprej-
šnji tninj^ier za zunanje zadeve, ki j e 
bil po predsedniku prisiljen, da je 
vcsigniral. je izjavil, da vlada ni v 
»tauju preprečiti revolucijonarno gi-
banje, ker izven glavnega mesta 
ljudstvo z vataši aimpatizuje.. 
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Javna milosrčnost. 

Samo pe • vrstic je slalo v 
lih o dogodku. T i >oee ljudi je vi- I 
d« do iiotii-o in nekteri so jo morda 
tudi brali, kakor v na ko drugo novico. 
Mil« jt- navadna novi.a, ki >e lahko 
večkrat bere v časnikih iti |»utrjuje j 
izrek, da jtoluvie« sveta ti«* ve, kako j 
diuga polovica /i vi, kar pa prav za- i 
prav |K»nieni, da m- ve, ker mire ve- ! 

•Delavčeva žena je ležala v pnnhI- j 
Hib muka Si in na drn^i postelji j«- le- j 
/al njen mož iu umiral. V trenutku, 
ko je žena dala življenje mlademu bi- ( 
U'*» j r "j*"1' *a vednt* zaprl oči. 
V eni m i»ti »I»i sla «e srečala Živ-1 
Ijenje in smrt. 1'oleg novorojen«*« j<* 
mož zapustil svoji /.e.ii »e štiri maj-j 
h ne otrni-ii-kf. Sosedi, revni kakor j 
vdova, M* prve dni {»omagali mladi 
tualeri, potem se »»milili žencjav- !' 
nt dobrodelni aavodi, ki so hot t li j 
prevzeti otroke in lo« ifi tako mater 
in otr .«-i. e. Proti temu J e uprlo j 
in«! t*i mo »rce in /.ena je odklonila I 
tako dobrodelnost. Delala je um- iu 
dan in še dela, da »i s šivanjem. ple-
tenjem iti vezanjem zasluži vsaj to-j 

j no je. da je j od tega zaslužka ne 
. . . , i 

more i m c a r ostati in ko je bilo tre- L 
i .o . » • - • » - - i M 
i-a plačati stanarino, /ena ni imela 
denarja. Brezsrčni landlord j o je z ' 
otroei vred vrgel na cesto. To se j' 
morda ni zgodilo med divjaki, nego:, 
v Brooklyn o. ' 

Organizovaua javna dobrodelnost, 
ki jo vzdržuje ljudstvo s svojimi tlav-
I " •'! i • 1 - . * 
KI, je prišla ztiaj na J »osebno misel 
in se je po javni |M>ti obrnila do pri-
vatne milosrčnosti, da bi ženo podpi-
rala m prispevala v to s vrh o vsaj i* 
l.">o dolarjev, kar bi ženi omogočilo L 
si ustvariti < ksistene«,. Dobrotniki 
naj bi fH;»lali wvoje pri-|wvke jkhI Si-I' 
f ro : O. 120 na Brooklyn Bureau of ' 
Charities na Sehermerhoni Street. . 

Ako <i tej stvari pišemo, hočemo! - s . i i i i - h nase nraiee iiajiotili, da malo prenu- J . 
šljujejo in sieer premišljujejo o bi- j 
stvn naše javne »n privatne doliro-
deluosii. Naše mesto daruje milijo-
ne v-a ko leto v dobrodelne namene. 
milijone, katere nuna ljudstvo v obli- ' i • i i - • . i • i v ki davkov in pristojbin povrniti. 

In naši človekoljubni ka|Htali-[^ 
sli dajo |udi vsako leto milijone in I ^ 
milijone v i^to »vrbo; ustanavljajo 
knjižnice, šole, zdravišča iu krasne ~ 
cerkve. ' 

lvadar pa »e jfre za to, da bi se po-1 v 

mahalo uln»«_'i vdovi s j»etimi otročiči. 
pa more to storiti privatna milosre- n 

nr^t in mestni dobrodelni zavodi a- ! 
pelujejo na meščane, da prispevajo 
svoje milodare. Premišljujte to in " 
imejte usmiljenja z onimi, ki stanu- ' 
jejo morda z vami v isti hiši in so j ^ 
is»trebn i 4*odiK»re. 

I« n Truplo na nadceetni žel-anici. j 
V bližini jxistaje Hanover Square jnr 

so našli včeraj zjutraj moško truplo, ijr 
Povoženee je bil kakih 21 let star. j z: 
Njegova identiteta se ni dopiana. 
Tudi se ne ve kako je mož m^e l na'u 
mestu, kjer so ga našli, [MUiesrečiti. !p 

NAZNANILO. „ 
<ertjenim rojakom naznanjam, da n 

Mm se preselil iz Crosby v Lyman P 
Run, Pa., I|jei potrebujem 40 mož za n, 
delali itrva. Plačam od klaftre $T.2T>. |d 
Drvarji lahko zaslužijo od $2.r»f> d o k i 

m dan. | _ p, 
Ijouis K rait z, m 

HL F, D. Ko. 1, Bo* 108 A, ja 

G.lefou, P*. 

! P i x o v i z a g o v o r n i k i . 

| Demfckratski ajsitacijski komite je 
jnhetodani! izjavo predsednika unije 
.papirniških delavcev T. H. llalina, 
- ••;» ero o po vreči trditve, da je ' 

p demokratski guvernerski kandi-l 
i dat, izkoriščevalec in zatiralec de-! 
* ' I a ve e v. 
* i n • 

I lejauski ]»a |N»t rdi ta izjava vse. 
»Ikar se je govorilo in pisalo o tapet-J 
jj'nem tovarnarju Diru kc»t deloda-
(j jaleu. 
® Predsednik Malin izjavlja, da ob-
0 J,stoji v Dixovih tovarnah še vedno j 
* dvošihtni sistem, jki katerem delajo 
^ j delavci eden teden 11 ur, drugi teden 
h pa po l.i ui> na dan,' medtem ko te v 

druitih tovarnah že zdavno upeljan 
* j trišilitni sistem z osem urnim deloni 

;na dan. 
• 

plači, katero dobivajo Dixovi 
I d el a vej, ut. |xive Mali nova izjava ni- I 

•^ce-ar. (in torej ne zanikuje. <la do-i 
* bivajo lHxovi delavci v ta;>etnih to-j 
11\ aruab za |ki\-j»rečno f%urno delo le i 

•fl..">0 ti o $1.73 na dan. 
Ali se je čuditi, da trnsti, pri ka-j 

' jterih morajo delavci tudi tako dolgo j 
» i in za tak 

i> plaeo delati, |K»<lpirajo 
Dixovo kandidaturo? Gospodje pri 

' -ladkornem, oljnem in pri trustu pre-
jdiluic so vsi vneti ]n»flpiralei Dixove 
kandidature. Ali bodo delavci in 

. mali obrtniki in trgovci, ki so t»d de-
' llavcev odvisni, »lasovali za kandida-

ta svojih sovražnikovi 

Portugalska in njeni pre-
bivalci. 

Portugalska, m kdaj kraljica in go-
J-podarica morja, njene lad i je so ja-

|drale |nj vseh morjih, nje prebivalci 
odkrili tuje dežele, prvi, ki so svet [ 

| ob jadrali in odkrili nova morska po-
|ta, — danes je ta dežela pozabljena, 
••osjunhir^ko zanemarjena in kar nam 

I pride na ušesa, so navadno pretre-
s ti joče vesti, kraljevi umor, revolu-

c i j a , podkupovatijH in rečne zarote. 
1 Portugalska leži na robu Kvrope; 
tvetika svetovna trgovinska cesta, ki 
Lire od vzhoda proti zahodu, ĵ re mi-

fiih» I\>rtagalske. Od vsega nekda-
njega bogastva in moči so ostali sa-
mo žalostni spomini, ob katerih po-

. ikosni Portugalec svojo žalostno se-
| danjost prenaša. Dežela meri 88jfC>4 
št irijaških kilometrov in ima približ-

o pet milijonov ljudi. Poleg te«ra 
|S,» naselbin«, v Afriki iu v \'zin>dni 
j Indiji, ki merijo 2,000,000 Š1 irijaških 
kib^ietrov in na kterih živi l o mi-
lijouov ljudi. Zemlja je silno rodo-
vitna in bi lahko pri umnem gospo-
dnr>tvu petkrat toliko pridelkov ro-

«i • k a i: r ti r-." i i. i ' o r t j i ca lee o b -
v...j«. polje še po predpotopniii I 

meiudah in t,e poslužuje vozov, ka-
Ikoršne vidimo na izkopanih vazah 
j starih Rimljanov naslikane. Na se-
|veru mste pšenica, v južnem delu pa 
Jsade večinoma koruzo. Portugalska 
ima tudi lepe iglaste in listnate goz-
de; na jugu, kjer je klima ugodnej-
ša. rastejo palme, mirte, ciprese, po-
maranče in drugo južno sadje. 

Portugalci so mešano ljudstvo; pr-
votno so stanovali v deželi Lusitau-
ci, ki so bili keltskega plemena. Po-
zneje SO jih podjarmili Rimljani, od 

j katerih so sprejeli jezik, kulturo, 
• ujih šege in navade. Rimska kultu-

•. 1 ,ia je vtisnila prvotnemu prebival-
jstvu pečat Rimljanov in pustila v de-
I želi velike sledove. Za časa prešel je - ' 
vanja narodov je prišlo ljudstvo v 
dotik o z vzhodnimi (.loti: leta 716 so . . . . i -i osvojili deželo Arabci, ki so bili 
gospodarji dežele do leta 1147. Tega 
leta si je osvojil deželo Alfonz I. Od 
'ega časa se je dežela dvigala, trgo-
vina rasi la, takoT tla je bila v 15. 

1 stoletju Portugalska na vrhuncu. L. 
11580 <o jo imeli v oblasti Spanci, do-
kler niso bili leta l(i40 iz dežele pre-
gnani. Nenavadno visoko je število 

I Judov in Ciganov, ki s« se v deželi 
; v srednjem veku naselili. 

Portugalec je bolj majhne, stisuje-
ine postave, rjavkaste barve, upadlih s 
lic; na severu v gorovjn so ljudje t 
bolj veliki, blondisti; na jugu se jim S 

j pozna bolj atrikanska kri; ljudje so t 
črnih las, okroglega obraza, vitke po- T 
stave, imajo podolgaste, mandeljeni 

s 
j podobne oči. polne ustnice. Portuga- V 
lee je rt signiran, mehak, neodločen.' 
resen, melanholičen, manj živahen od z 

I' talija na. ki se vetlno smeje, l>oje, 
rnuzicira in okoli sebe maha. Ka dru- s 
gi strani pa je len, domišljav, samo-

zavesten, viteški in poln pretiranega č 
čaatihlepja. Portugalski delavec je n 

j manj siKrsolien za težka dela, kakor 
pa severna ljudstva. Vrsa težka dela 
oprti ženi na pleča. Po mestni ulici 
ne nese najmanjše reči, ker bi to 
njegov ponos in samozavest žalilo, d 
Portugalci ljubijo, kakor vsi južni 
narodi, okraske in blesk; ženske ho-
dijo tudi po mestih bose, ali nosijo v 
vse polno prstanov in uhanov. Pri 
pogrebih igrajo veliko ulogo pojedi-
ne, procesije s svečami, katere prire- ž< 
ja jo na čast -umrlemu. Glavna zaba-
va poleti je ples in godba na-kitaro,] 

. Af . 

katerih so se naučili od priseljenih 
Ciganov."*"-MelnJlije so tezče; ]»esmi 
preveva duh melanholije in otožno-
sti. Portugalec je sila vljuden; ob-
jemi, poljubi, stiskanje rok je na 
dnevnem redu; ne štedi tudi s kom-
plimenti; vsakega človeka imenuje 

jekscelenco; gospodar nagovarja svo-
:je posle z " v a š a milost" . 

Glavno mesto dežele je Lizbona; 
I glede lege, na kateri stoji, spominja 
(na Neapelj in Carigrad. Pravijo, da 
je Lizbona eno najlepših evropskih 

i mest. Mesto leži na desni strani re-
ke Tejo in se razprostira po kotlini 
i.i nje obronkih. Ena strau je od-
prta proti morju, ki tvori z izlivom 
reke veliko pristanišče. Mesto je ja-j 
ko - taro ; Rimljani so je imenovali I 
Felieitas Julia, vzhodni Gol je pa P - , 

! Ivssipona. Leta 3775 je izpremenil j 
i strahoviti potres velik del mesta v j 
razvaline; ta del mesta je dal na no-j 

| vo sezidati kralj Josip, ki si je sploš- j 
I no za povzdigo mesta pridtdiil veli-j 
jkih zaslug. Samo ta tlel mesta je zi-
dan pravilno in v ravnih črtah. Hiše 
v drugih delih mesta so nakopičene 

jena vrh druge, zvezane čez ulice z 
j neštevilnimi obloki, visijo na obron-
kih, ki se na robu kotline kvišku 

I vzpenjajo, t lice so silno o/.ke. stis-
j njene, krive in peljejo venomer gor 
i l dol. Razven par državnih poslo-

i pij. v katerih so nastavljena " mini-
jsterstva, jništa in mest ne palače, ni 
jdiugih monumeutalnih poslopij, ka-
koršnih najdemo v starih nemških, 
italijanskih in francoskih mestih. 
Portugalska ne pozna slikarskih, u-
metuiških in stavbenih šol. kakoršne 
so imela španska in italijanska me-
sta. Med znamenitosti v mestu b: 
bilo prištevati lep spomenik, kateri 
predstavlja portugalskega leva. Kra-j 
sen spomeuik ima tudi na trgu Josipi 
I. Meti lizbonskimi cerkvami je ena ( 
najlepših ona sv. Vinceaea, sezidana 
iz barva neg a marmorja in s krasni-
mi mozaiki. Tu ležita pokopana tu-
di oče in brat pregnanega kralja Ma- | 
nuela; jioltižena sla v steklene krste, 
čez katere je potegnjeno pregrinjalo. | 
Ohranjena sta tako. kakor sta bila j 
umorjena, oče s prestreljenim čelom} 
in sicer ?. od kroglje razmesarjenim 
obrazom, katerega kose gips skupaj 
drži. 

Omeniti bi bilo tudi velik, krasen 
botanični vrt, kateri nima para v Ev-
ropi. in velika inornarična vojašnica 
v pristanišču, kjer je bil sedež voja-
ške zarote. Na desnem bregu stoji 
lepa kraljeva palača Neeessidades in 
starodaven vojaški arzena!, kjer se 
nI i vajo topovi in puške. Mesto šte-
je nad 400.000 prebivalcev in ima 
živahno trgovino z angleškimi, nem-
škimi in francoskimi obrežnimi me- • 
sli. V mestu živi polno Angležev,! 
Nemcev, Praneozev, Spancev in za-
morcev. ki imajo tu opravka vsled 

I - v - . - - — ' zvez z Li-oo.io. Z.iijc-

uje v mt'.-tu je zelo živahno; pred 
trgovinami in kavarnami polno ljud-
stva, ki bere časopise in debatira o 
prihodnjih časih. Vino je zelo po-
ceni, za par vinarjev dobiš velik il-
nat vrč vina. Pivo se prodaja v ste-
klenicah in je zelo drago. Na trgu 
dobiš fig. banan, ananas (pine apple), 
ali najboljša slaščiea za Portugalca 
so s.ihe, s sladkorjem potresene češ-
plje. Portugalske gospe so silno ko-
motlue; kar z balkona pokličejo bra-
njevko s cesie, ki. donese zaželjeneg^ 
sočivja. 

Vojakov ima Portugalska v mir-
nem ča su 30.000; v vojski nem času 
naraste to število do 150,000. Vo-1 
jnške dolžnosti so splošne in obvez- [ 
ne za vse; vendar se Portugalec lah-1 
ko od nje odkupi za 150,000 reisov i 
($140), Izobrazba ljudstva pa je ze-
lo pomanjkljiva; 79 odstotkov ljudi 
niti brati ne zna. 

Bog daj Portugalski boljših časov! 

Po obedu. 

Spisala Mara Tavčar. 1 

Gospod Fran je imel navado, da < 
se je po obedu zleknil na divan in 
fit al časopis, da je lažje zadremal. 
Sprva je z zanimanjem sledil poli- ? 
tiki, novicam in dalje, da je zasmr- i 
čal. Nekega dne je v rahli omotici i 
svojega dolee far niente" zaslišal 
korake. j 

Ona: " E v o ti proračun za mojo 
zimsko o b l e k o ! " i 

On: " K a k o to, saj vendar še ni-
sem . . . " r 

" K a j nisefn! Saj si poravnal ra-
čun takoj, ker je bila -pošiljka pošt- <3 
no povzetna ! " ,s 

" V r a g a , kdaj je to bilo T " 
" K d a j ? Pred tremi meseci ." 
" P r e d tremi meseci sem bil š e . * . . " j 
"Seveda si bil še upravitelj, a se-

daj si ravnatelj ." v z 
" R a v n a t e l j . . . " 
" N o , in jaz kot gospa ravnatelje 

v a moram biti dostojno oblečena!" z 
"Gospa ravnateljeva ni m o j a . . . " s 
"Seveda^Jii tvoja kuharica, ampak h 

sena!" . ž 
" Ž e n a ? " d 
" E v o ti proračuni Obleka', Mlo4p 

• . . 
j, •-i, S '. Ajjaž ••••• • • (̂ aLiea 

i buk, hermelina. saeeo. paletot: se-
i demsfolndvajset kron P ' 

"Sedcmstoindvajset kron. vraga, 
-jmilostiva. poiščite si m o ž a . . . " 
i " T i si vendar moj m o ž ! " 

" Z a take stvari ne znam biti 
e m o ž . " 
. " N e norčuj se! Gospa Ela je bila] 

ravnokar pri meni. Krasno, elegant- 1 

; no obleko ima, z japonskimi rokavi, i 
i zadnjega kroja, z imenitno aplikacijo j 
n iz sviteža, klobuk prima Chanteclair. 
Ii pristno bermelino— in nje mož je 
_ s a m o . . . " 
i * * K a j me briga nje m o ž ! " 

" M e n e tudi ne. ona še manj. Bri-
i ga pa me njena obleka, klobuk, za- ' 
- j ostajat i ne s m e m ! " 
i | "Pust i me v miru! Komaj se vle- i 
_ že m . . . " 
I i " I . kdaj naj ti povem? Pri obe- h 
rjdu ne! Zadnjič si se jezil, da sem ti 'i 
-' pokvarila dober tek s svojim račn- : 
_ j n o m . " < 
.1 " N e bodi no silna in m i r u j ! " il 

"Dražit i me hočeš, nevednega se i 
p delaš. Oh, preljubi moj m o ž ! " ! 
e " L e poljubuj me. naroči obleko, al ! 
7. plačaj s a m a ! " t: 

" Z a k a j si me pa v z e l ? " 
i " H m ! Da mi gospodin j iš ! " 

" I n strgana okrog h o d i š ! " ]. 
r " T o ni res! Koliko je bil zadnji! 
- r a č u n ? " 

"Osemsto k r o n ! " j j 
i Vraga, pozabil sem že. Pred tremi'-
. meseci osemsto kron, in koliko si da- : , 
. lies naračunila?" 

' 1 Sedemstoindvajset!" 
" T o je skupaj tisočpetstoindvajset, I 

e1 vraga, lep kapital! Še nekaj dodam 
. in imam avtomobilček!" 
i "Avtomobi l , nobel, žena pa vedno j 
i v eni o b l e k i ! " 
— r " S a j ti kupim, kar hočeš, a bodi 
i ! pametna in ne pret iravaj ! " 
i j " N i č ne pretiravam! V modni list 
i poglej, črno na belem stoje c e n e ! " 

" A l i je treba iz Dunaja in to od 
. najdražjih t v r d k ? " 
. j " E l a bode govoričila okrog, kako 
, »tira go obleko ima, jaz pa naj doma 
.{čepim, kaj ne! Zborovanje bode za 
, dobrodelno društvo. Kakšna naj se 
-ijprikažem. v kateri ob lek i . . . vse so 
j stare in iz m o d e ! " 
•jI "Obleč i pomladi lo !" 

j " K o z e l ! Obleci ti ob sv. Jakobu 
,}kožuh. Narobe s v e t ! " 

" S a j je narobe, taka potratna že-
, n a ! " 

" I n tak skopuh, tak negalanten 
i m o ž ! " « 
, " M o ž gor ali dol, kasa je m o j a ! " 

" I n moja dota, kje pa je t a ? " 
"Naroč i in plačaj iz d o t e ! " 

, " Dobro veš, d a . . . " \ 
" . . . j e nisem š t e l ! " 
" M a r misliš, da je bilo perilo in | 

Jpohištvo za pet sob z a s t o n j ! " 
" T e g a ne morem ugrizniti, ali s to i 

[ ropotijo plačati tvoje o b l e k e ! " j 
"A l i . kako sem nesrečna! Slabo, j 

} -labo, vode, v o d e . . . " 
41 Pomiri se. pomiri, obleko do- * 

, h i š ! " I 
" D o b r o , tako-le, kajne za dvesto 1 

k r o n ! " < 
" P l a č a m ! " 

i 4 ' In klobuk in bermelino i n . . . " 
" N e p lačam!" 1 

i " l ' h , pustil bi me v miru! Za me- ' 
. noj si lazil, ko sem imela štirideset 1 

snubcev ! " { 
" I ' a bi si boljšega izbrala, ali pa 1 

poročila vseh štirideset ! Vjel sem se. ' 
Kje so tvoje bogate tete, strici, slare J5 

matere ? " v 
" A l i nisi rekel, da me iz gole lju- 1 

1 l»ezni poročiš? Hinavec t i ! " ^ 
j "Ljubezen mine, denar o s t a n e ! " i 
J " N a r o b e ! Denar gre, ljubezen o- I 
i stane in nioja b a l a ! " I 

"Na lož i jo na hrbet in pojdi z 
njo ! ' T 

" l T h , podi me, ko sem mu vse k hi-
ši prinesla od postelje do metle! Moj c 

Bog. k materi pojdem, ločim se, da j 
veš! Oh. vode, vode, s l a b o ! " 

"Presneto, da ne daš miru! Ksan- ,] 
tipa, Kasandra. obleko d o b i š ! " (1 

<4To si že obljubil! Klobuk mora | 
pristojati k o b l e k i ! " 

Saj ga imaš od lani! ' L, 
" O d la—la—ni? Kuharici sem ga r, 

d a l a ! " j : 
" N a z a j naj ga d a ! " 
" D a bodo s prstom za menoj ka-

zale pestunje, dekle, sobariee, kuha-
rice, da nazaj vzamem, kar poda-
r i m ! " b 

" P a naj ti kuharica novega ku- s 

p i ! " . 5 

" A n a , Ana, vo—vo—de, n—mi— ^ 
ram, u—mi—ram! " n 

" V r a g naj vzame vse skupaj! Ka- * 
piši še klobuk in b a s t a ! " 

" V i d i š , mojt dragi možek, tako bo- ^ 
dem j>ridna, skrbna, vedno bodem mi-
slila n a . . . " n 

" , . . o b l e k o ! " l f 

1 1S teboj ni govoriti! Kadar sem 
jaz ljubezniva, si ti s i r o v ! " K 

"Tudi jaz bi bil ljubezniv, makarn 
z oslom, če bi mi kupoval." 

" S a j sem vendar tvoja žena!" 
"Ampak prebito draga! Ko sem 

zahajal k vam, si se delala tako 
skromno, da sem si mislil, uo, vsako 
leto eno obleko xa veliko noč, to bo 
že šlo, a sedaj ne mine mesec, da ni 
deset računov, Obleka, klobuk, pod-
pktanj« nega vie, rokaeie, |<J 

" V s e to bo v enem raennu. Pri-
hranim ti izdatke" za nakazn i ce^ 

" K o l i k o si že r e k l a ? " 
"Sedemstoindvajset« kron in pošt-

nina. ' ' 
" C e ti prst pomolim, zagrabiš ro- f 

ko do rame." 
" O h , jaz nesrečniea, očitavanja. 

oh, da sem morala pomoliti ta ne- j 
srečni prst, za tvoj nesrečni poročni 
prs tan ! " 

" I n jaz tebi. Moj poročni prstan 
je predrto težak in d r a g ! " 

" M o j t u d i ! " 
"Snemi ga in poišči si laž jega ! " 

i " S l a bomt šla, a za slovo mi kupi. 
kar zahtevam!" 

" K a r hočeš, vse naroči, samo da se 
;te od križam enkrat za vse l e j ! " 

" T o r a j . obleka, klobuk, hermelina. 
saeeo, paletot, športni kostim, pro-
menadna obleka, bom že še potem pi-
sala. Oj, moj ljubi, ljubi mož. kako 
si moj ! Boš videl, v teh toaletah 

I bom krasna, takti lepa, da se ne boš 
mogel ločiti od mene. Daj. da te po-

l jubim, srčno, vroče, toplo, iskreno! 
! Ne, ne, od tebe se ne bom ločila. Do 
smrti tvoja, Fran. do smrti. Od tebe 
nikdar!"-% 

Fran je skočil raz divan. Obrisal 
|si je potno čelo in zarentačil: " K a j . 
vraga, tri u r a ! " Kot blisk je švignil 
v pisarno, razmršen,' rdeč, preplašen, 

j Set' ga je začudeno pogledal, rekoč: 
i " K a j je. gospod Fran. menda se ni-
-te ravnokar dvobo jevali ? " 

" S p a l sem. pa take sanje! Ože-
;njen sem bil. žena mi je naračunila 
I strahovito svoto za obleko. Odjenjala 
ni, medlela je in tarnala in od groze, 

i da sem oženjen, sem se zbudil ves po-
j.ten t»d pete do temena! " 
I " B o g a zahvalite, da sle svoboden 
prost samec! Vaše. sanje so pri mem 
štirikrat na leto — gola resnica. Sve-
tujem vam, tla fant ujete do smrt i ! " 

"Prokleto , saj b o m ! " 

Iz Avstio-Ogrske. 
Volitve v Ljubljani. 

Deželni predsednik je razpisal nove 
volitve za ljubljanski občinski 
svet. 

BANČNO VPRAŠANJE. 

Avstrijska vlada je privolila v izpis 
1 čevanje v gotovini, kar je zahteva-

la ogrska vlada. 

Ljubljana. — Deželni predsednik 
je izdal sledeči razglas: Ker je tu 
uradni ukaz z dne .11. avgusta 1010 
štev. 2040 pr., s katerim se je ob-
činski svet deželnega stolnega mesta 
Ljubljane razpusti), stopil v pravno 
moč, razpišem na temelju veljavnega 
odstavka § 87 obč. reda za deželno 
stolno mesto Ljubljano (zakon z dne 
17. oktobra dež. zak. štev. :U) nove 
volitve vseh članov občinskega sveta 
Ljubljane. To se daje s tem na i 
občno znanje s pristavkom, da se po • 
§ 21 zgoraj navedenim zakonom izda-
nega novega občinskega volivnega re- i 
da za mesto Ljubljano zaradi priprav i 
za nove volitve (sestave imenikov 
volivcev) obenem potrebno ukrene.— : 
Da so imeniki volivcev vsakomur na i 
vpogled razgrnjeni, .se svoječasuo i 
razglasi po predpisih § 19. 1. c. — i 
Ravno tako se volitev pozneje do- i 
loči. ; 

t 
Bančno vprašanje. i 

Dunaj, 2. nov. Med avstrijsko in 1 

ogrsko vlado se je doseglo sporazum- 1 

1 jen je glede bančnega vprašanja in s 

glede izplačevanja v gotovini. Po- * 
daljšanje privilegija skupne banke ' 
do leta 1917 je na ta način zagotov- j' 
Ijeno. S tem je rešena kriza, ki j e ' 1 

pretila na Ogrskem. Ministerski 1 

predsednik grof Khuen-Hedervarv je 1 

grozil z odstopom, ako se ne doseže ' 
t'porazumljenje. 1 

i 
Rekonstrukcija kabineta. 

• 2 

Dunaj, 2. nov. Govori se, da se v 

bode kabinet v tem smislu rekon- j 
struiral, da ostanejo v ministerstvu j 
razven ministerskega predsednika ,, 
barona Bieuertha še sedanji naučili -
minister grof Stuergkli in domobran- A 

*ki mini-ster. Finančni minister jki- j, 
stane dr. Urban, namestnik deželne- ^ 
?a maršala češkega kot kandidat za n 

justičui portfelj se imenuje predseti- .. 
nik višjega nadsodišča v Brnu Blev-
leben. 

Ji 
v 

Kje je IVAN SMUK? Pred 2 leti b 
sem dobil od njega zadnje pismo S 
iz Jerome, Ariz. Seznal sem, da t< 
je bil pred par meseci v Arizoni, h 
Prosim eenjene rojake, ako kateri n 
ve za njegov naslov, naj »ni ga na- S 
znani, ali se mi pa nai sam javi, vi 
ker mu imam nekaj zelo važnega d; 
poročati. — John Pechavar. 28 Ce- V 
dar St., Tam. 5, Calnmet, Mieh. A »-7—U) r-gl. j m 

Slovensko katoliško 
- r i> 

polip, društvo sveteBarhacrg 
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• D I O X R I D : 

Predsednik: ALOJZIJ ZAVERL P. O. Box Mft, Toras« aty s Pa. 
Podpredsednik: MARTIN OBREŽAN, Box »1, Mineral, 
L tajnik: IVAN TELBAN, Box 707, Forea* City, Pa. 
EL tajnik: ANTON OSTIR, 1134 S . tOtb Street, Cleveland, Okla 
Blagajnik: MA2TIN MUHIČ, Box Si7, Forert City, Pa. 

H A P I O U m i : 
MARTIN GERCMAN, predsednik, Box M9, Foreat City, Pa-
KAROL Z AL AR, L nadzornik, P. O. Box 647, Foreat City, Pa. 
J OS. BUČEN ELI, starejši, IL nadzornik, Bx M l , Foreat City, Pa, 
W A N K ftUNK, m , madsormik, U Mili I t m t Laaerma, Ca, t 
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POEOTNI nT FKXDY1IX • D B O B : 
PAVEL OBREGAK, predsednik porotnega adbora, Weir, Kana. 
JOS PETERNEL, L porotnik, P. O. Box »5, Willoek, i'a. 
[ V A N TOENIČ, IL porotnik, P. O. Box §23, Foreat City, Pa. 

DopLrf aa ] M f o U i a J e K. tajaiSas I V A M R L B A M , a & f , 
Forart City, Ka. 

Društveno glasilo je " G L A S N A R O D A " . 

T A D A ' T I / ^ in NOVO LETO n I J A l l - p o š i l j a j o S l o -
I ^ ^ venci kaj radi 

DARILA svojcem v staro domovino in iz 
Zjedmjenih držav zgolj gotov denar; to pa 
NAJBOLJE, NAJCENEJE in NAJHITREJE 
preskrbi % 

FRANK SAKSER CO., 
82 CORTLANDT ST., 6104 ST. CLAIR AVE., N. E. 

NEW YORK, N. Y. CLEVELAND, OHIO. 

Puščave izginevajo. 
Pred enim četrtletjem št- jt- imela 

Amerika velikanske puščave, kjer u: 
bilo živega človeškega bitja. Divje 

- zveri in stiupene kače su tam kralje-
vale. V dveh desetletjih pa ><• je vse 
to spremenilo. Velike puščave izgi-
njajo in se vedno bolj kuhivirajo. 

< Dvanajst milijonov akrov se je z ub-
i delovanjem iu dovajanjem votla spre-
) menilo v rodovitno zemljo, ki vsako 
- leto { rinasa obilo sadil. Skoraj t-eirr 
i milijona ljudi se je že naselilo v teh 
» krajih iu si ustanovilo vasi in mesta. 
i Veliki jezi so se zgadili, tla ustavijo' 
} vode, ki je potem napeljana po kana-! 
> lih in prekopih v dolžini 70.000 milj. 
• Vodne sile so se izokristile in že se 
i pričenja industrija, ki bode v>e pr.-1 
i delke farm, gozdov in rudokopov j 
• spravila na tržišče. Tudi komforr i n i 
• lilksus se že dobi v zapadnib krajih j 
- leh nekdanjih puščav. Farmer ima j 
' električno razsvetljavo in kurjavo vi 

svoji hiši in elektrika mu goni stroje. 
Električne poulične železnice vežejol 
mesta iu farme. V okrajih, kjer Je i 

' napeljana voda. so farme majhne ln j 
ne merijo več, kakor 4o akrov. Xa-el- j 
niki s6 čisto blizo drug drugega in tuj 
stori življenje v teh krajih prijetno. 
Človek ni osamljen na farmi. Obde-
lovanje zemlje ni težko- in kdor ima 
\ztrajuost, bode kmalu dosegel lep 
uspeh. Zemlja je rodovitna in poplača 
stokrat, če se jo dobro obdeluje. To 
leto je bilo-zelo rodovitno in marsi-
kateri farmerji so pridelali toliko, da 
lahko takoj vso zemljo plačajo vladi, 

jdasi vlada zahteva plačilo šele v dese-
tih letih in to v obrokih. Obresti ni 
treba plačevati. Noben farmer ni dol-
žan, da bi moral dolžno svoto plačati 
naprej in lahko porabi denar, ki ga j 
izkupi za pridelke v izboljšanje svo-
jega gospodarstva, za popravo hiše ali 
za nakup živine. Na teli farmah je 
vse polno ljudi, ki so prišli iz mest 
in večjih krajev, katerim se pa na 
farmah tako dopade, da bi ne šli več 
nazaj v mesta. Dasi ti ljudje niso ^ 
imeli izkušnje o obdelovanju zemlje, 
so. vendar doseg1' lepe uspehe. Kdor 
ima veselja do življenja na farmah 
in je sit mestnega prahu in ropota, 
naj se obrne na te farme na zapadli, 1 

katere ima zvezna vlada oddati. 

Zapad se razvija jako hitro in zdaj ' 
j C še čas, da se dobijo dobre farme ' 
v ugodnih krajih. Vrednost farni se 
bode od dneva do dneva Dovišala. —- 1 

Sčasoma bode na zapadu ravno tako : 

teško dobiti kos zemlje, kakor na vz- -
hodu. Kdor hoče kaj več vedeti o teb ' 
naselniških krajih naj se obrne na: ! 

Statistician of the Reclamation Ser- { 

vice, Washington, D. C. Zdaj se od- j ' 
da približno 500 farm v Montani, 
Wyomingu, So. Dakoti iu Oregonu. 
Ako kdo žeU imeti farme, naj piše 
na omenjeni naslov. v 

9 H H H H 

Hamburg-American Line. 

, Ekspresni in retlni promet z parniki 
na dva vijaka^med 

: NEW-Y0RK0M (N HAMBURGOM. 
Veliki komodni parniki, opremljeni 
z vsemi modernimi napravami, ka-

1 kor tudi z brezžičnim brzo javom 
: ter podmorskimi signalnimi aparati, 
kar znači koratinaci o 
Y A R N 0 S T I , H I T R O S T I ^ 

I X U D O B N O S T I . 
P O S E B N A S K R B I N P 0 D » 

V O K B A Z A S L O V E N C E . 
KAI8ERIN AL'GU3TA VICTORIA — 

otlpluie o. novembra, 
j PENNSYLVANIA — odpluje 

1- novembra. 
Za vožnje listke in vožnji red, po-
vprašajte pri 

Hamburg-American Line, 
ali pa pri lokalnih agentih. 

Nove naredbe na Ellis Islandu. 
V zadnjih desetih mesecih je pri-

šlo v Ameriko 018..Vi0 izseljencev, za 
122.080 več. kakor lanskega leta. V 

j Kvi-ojio ?e je odpeljalo v medkrovju 
J70,074 potnikov, za 70,012 več. kakor 
v isti dobi poprejšnjega leta. Število 
deportatij j e močno na rasi iu. V de-
setih mesecih je bilo »lejior! iranih 10 
tisoč (i.")8 oseb, za HOOO več, kakor mi-
r.ulega leta. Ker veje na Ellis Islandu 
vedno buja sa]»a, je pričakovati, da 
hode število deporliraneev do konca 
lela še močno narastio. 

Naselniški komisar Williams izdal 
jt nov ukaz za izseljence. Uradniki 
bodo morali zdaj izseljence izpraše-
vati. koga so »loma zapustili in v 
kakšnem ztlravstvenem stanju se na-
hajajo sorodniki doma. To vprašanje 
je velikega pomena. Ako bode oženje-
nec izjavil, da ima doma bolno ženo 
ali bolnega otroka ali bolne sta riše, 
,ua bode naselniški urad iz človeko-
ljubnih ožirov poslal nazaj. Ta na-
Tedba je ji'isledica predsednikovega, 
obiska na Ellis Islandu. Predsednik 
Taft se je namreč izjavil, da j e proti 
ločitvi rodbin. 

Za vsebino tnjih ogasov ni odgo-
vorno ni upr&vniitvo, ni ' redniltvo. 



Jugoslovanska ( f j ^ Katol. Jednota. 
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Predeadn.«: PRAN MEDOg, 9483 Ewing Ave., So. Chicago, HL 
Podpredsednik: IVAN GERM. P. O. Box 6/ , Braflaoek, Pa. ' 
Glavni tajnik: JURIJ L. BROŽTČ, P. O. Box 424, Ely, Minn. 
Pomožni tajnik: MAKS KERŽIŠNIK, L. Bo* 383. Rock Springs, Wyo. , 
Blagajnik: IVAN GOVŽE, P. O. Box 105, Ely, Minn. 

NADZORNIKI: j j 
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M . V T I J T n O H T , F i h i h l l a a l * o n « g a odiora, 17M H. Mth Rt 
Eerain, CHiio. j 

I V A N PRIMOŽIČ, n . nadzore 11 P. O. Box «41, Eveletk, Mina. 

MIHAEL KLOBUČAR, D X n a k r m i * , U f ~ 7tk Calnmat 
CUkigaa. ** ^ ^ ' 

ti 
POROTNI ODBOR: I/. 

IVAN KRR&ftNTK, p m t n i f i odVora, P. # . Box 13S, ! 
Sardina, Pc. 1 > 

I V A N MRRHAR, irm^i porotnik, Bx M, » y , Mina. 
•TETAM P A V L I f t C , tretji parotnik, Bx S PSnevflle, Mina. 

" 1 • 11 F 
Vrhovni zdravnik: Dr. MARTIN J. IVEC, 711 North Chieago Street, i' 

Joh*i, 1IL j«3 

|t 
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Glasilo "Glas Naroda". [v 

D r o b n o s t i , 

KRANJSKE NOVICE. 
Delavsko gibanje. Dne ltl. pr. m. j 
,n* /. , j u / k u U n i v o r a v Ljubljani I 

o d b i j a l o v Ameriko 9 Hrvatov. V i 
Km-miu j* <*t;i„ l.l Lahov, v Zagreb 
-e je pa vrnilo IU Hrvatov. 

Na opasovalai oddelek >u 1h. j>r. m. 
o,l|^l(ali iT-lefne-a Jerneja Jeriua ir j 

i " ' je na Marijinem trgu in pol 
I'n-s. rnovi ulici obnašal kakorpravi ; 
iinnioi olnea. Sel je v lraae!R.kan>ko 

Umor v Zagorju ob Savi. l(i. oktJ 
okrog S. ure »večer je zabodel 17-le-_ « 
len malopriden tam hipnega p o ^ t - j 
nika i . .o«ii|.ti<-arja v Zagorju, An- | 
tona drča rja. Fant jc , pravijo, grozi, j 

/.••.'•el razdajali. Pokojni ga je hotel | 
^ 111 us iti ven ka t >>eda i pa potešite mo-t 

i i 
11 * ki 1 a I ee ter mu «u |»orine v . m . 
\ nekaj minutah je bil Ur$er mrtev, i 
Pokojni j* bil bliyra du*a. Dasirav u*. 
U<> lel -(ar. je bil vendar otroško Ijti-. . . . . 
I »e/ n ji v. Kdor gn je |M>anal, ga j« ino-
.» ! . » k o v a t i in l ju l*L Bil je 
boko\nen rim/., zato pa tipamo, da ua | 
nagla *mrt ni na>!a neprî M-ax Ijeueg:« I 

Nepošten vajenec. Nek pekavski I 
mojater je pred kratkim *kril 
prihranek 1»M> K v neko luknjo v ve-I 
/i. Njegov vajenee pa je to opazoval 1 

in eelo v*oto ukradel, nato pa ! 
in!. Pred odliiHlom je mojstru jiopn- i 
-til platno, \ katerem je rekel, tla st 
Inule umurtil, kar se pa ni z£i*iilo. | 
Policija ya je iz*l*»«li|j| in o<ltla!a *»o-

Lovrka vreča. Ant. Pettieh-Prank-
lieim i z Ljubi jane, je <lne 17. t. te. 
n-drelil na »vejem lovu v I»obrejiolja'i 
divjega marka, ki je tehtal 7 kg. T>! 
je re* sct*h» redka lovska *re?a. 

Kdo J* pričel. V Šentjanžu pri | 
Toniiilju Ml« >e pred kratkim ektdu 
7. ure zvo er v A.izeleevi gostilni za-
radi neke malenkosti sprla iu <*lepla 
bajtarja danez Krašovie iz Tomisij'i 
in .laUob Snoj iz Lip. Snoj je uiiarr« j 
s pt?dliter»k<» steklenieo Krašovea vee- I 
krat po glavi, pa tudi slednji ni ostal 
Snoju tiir dolžan. Krašovee »e izgo-
varja, da ga je Snoj prvi udaril, na-
sproti pa ta trdi, da ga je Krašo.ee 
prvi udaril. Kdo du je pravi krivec, 
razsoditi Hml* moralo sodišče. 

Draga zabava. 1) >e Iti. oktobra se 
j<- v Šiški H|x>znal nek hlapec z za-
radi tatvine že desetkrat predkazno-
iiiiu Marijo Langerjevo iz Petrove v 

' celjskem okraju, ki je bila svoj ei« 
tudi pod pelieijskilB nad«»«t voin. K*, 
sta *e dovolj okrejM-ala. sta kreniia 
za Ko*lei je vim zidom proti Dunajski 
»•esti. Šla sita roko v roki, ter a<:*d 
j m n jo uživala |M-ij«»trioi*ti amorja. — 
I.aogerjeva *e je pa svojega sprem-
ljevalca takoj rešila, ko sta prišla za 
njima dva brhka topniearja. Okleni-
la ** je teh d veli. zaljubljeni hlape" 
pa je mirno krev»a| za njimi. l?o-
sitev-t na Dunajsko cesto, so vsi kre-
nili v neko goatilno. Ko je hlapec se-
gel v žep in hote] plačati, je bila de-
narnica prazna. Pogledal je srdito v 
•roj ideal in hotel nekaj reči. Toda v 
tem hipu je I^ingerjera vstala in od-
ila iz gostilne, mož brez denarja pa 
za njo. Zunaj sta po svoje zbaranta-
la in v denarnici je bil takoj zopet de-
nar, s ne U4, marveč le ll) K. Ker se 
mu je zdela zabav* za 14 K le predra-
ga, je bil o tem obveščen policijski 
stražnik, ki je nezvesto spremljevalko 
aretuaL 

Zasačen je bil dne -ti. okt- popol-
dne Annrej Hočevar iz Zgornjega 
BerniUa. ker je v neki hiši na Marije 
ferezije eestj ukradel nekemu dijaku] 
klobuk. Povprašati. čemu mti bob ' . ! 
!k«'r inia že itak svojega, je odgo.«?-) 
ril. da bi tudi on rad enkrat no--.il črn. 
ti l klobuk. Kako lahko pride do tega. j 
inu bode raztolmačilo -odišče. f 

Aretiran je bil Hi. okt. ponofi .">4-
let;ii a-lallui «lelavee Edvard Hane-
i ki. rodom i/. Nemškega Broda, ker je | 
liiotel pregrešiti v neki kavami na I 
nekim moškim neuravuostno »leja.ije.1 

Za kruh .m. \* »oboto, dne 15. j 
oktobra se je ml{)elja!o z južnega ko- i 
lodvora v Ljubljani v Ameriko 7 Slo- ' 
vencev. 11 Hrvatov in 41 Uareuon-1 
n v. naza j je pa prišlo 10 Hrvatov, j 

Mestna občina ljubljanska za uvoz 
argentinskega mesa. Mestna občina I 
ljubljanska >e je začela resno bavifi 
' v prašanjem gletle bvoza argeutLi- . 
"ke.ua mesa. (io-pod vladni k o m u n j 
pl, Laschan je vsled tega pi»slal tu-; 
kajšnjega tržnega nadzornika Kibni-j 
kar.ia v Trst proučavat to zadevo, da j 
-e pridobi tudi za Ljubljano neka 
množina argentinskega mesa. 

Županska volitev v Kranju. Dne i*, j 
oktobra ri je volil novi občinski od- j 
lmr v Kranja novega župana. !/.\-'>-j 
jen je bil trgovee 111 fiosestnik Ker-, 

.linaud Pola k / 1!» glasovi: en glas j 
je dobil dr. V. Štrtrr ihar. Sveit!«v:| 
>o: Krn i Krenner, \'i;tko Maj j ič , de-
želni poslanec t "irti Pire in dr. V. 
Si empilia r. 

Fant z revolverjem. Te dni je 
čer na pragu Sotlerjeve gostilne v| 
Sp. Šiški /. domačo natakarico razgo- j 
\arjal tovarniški delavec K ran Lich- \ 
tenegu-T. Med teui pa pride iz gostil-
niške sobe njen " z n a n e c " , delavec 
France Muštar; ko svojega tekmeca 
ugleda. >koči na dvorišče in se oboro-! 
/i - polenom, s katerim je mislil svo-
j« ua nasprotnika pretepati.aA ta je 
-I Lit i 1 pretečo mu nev arnost ter ;je 
zliežal proti Spodnji Šiški. Muštar pa 
potegne svoj nabasani revolver in 'od-
da dva strela za bežefim Lielvteu-
e^-erjem. \* gostilni na je natakarica 
zaradi teira na odgovornost stavila, a 
Muštar ji zagrozi: " O nisi tiho, bom 

| pa si tebe.'" — Pri hišni preiskavi 
>o pri Mnštarju našli več reči, <h1 ka-
lerib t »a ni maral povedati, od kod da 

. . . 
j ib ima. Bil je aretovan m izro<-en 

I deželnemu sodišču. 
!..Nezgode ne počivajo. Juriju Po-
točniku, delavcu pri železnici v Vev-
čah. je pri vrtanju skale padel težak 
kamen na desno nogo in mu j o zlom*I. 
.lanez Upel. bivši delavec na južni 

I železnici v Kresnicah, se je naslonil 
!n4, | »ost a ji na odprte duri železniške-
ga voza. na kar je na tla odletel, si 
pohabil obe nogi in zadobil amrtnone-

! varne okvare. — Ivana Bizjak, še ne 
l*et let stara čevljarjeva hči v Borov-

I niči. je tloma v sobi tako nerrečno 
i padla na otroški voziček, da je vsled 
re»a za d i »bila na spodnjem delu telesa 
smrtnonevarne okvare. 

Samomor natakarice • Tržiču. V 
j Tržiču se je ustrelila 17. oktobra v 
hiJobočuikovem hotelu <v Tržiču 20 
j tet stara natakarica Ivana Cencie iz 
j Sele. Pognala si je v sence dva strela 
lin je drugi dan nato umrla. Vzrok: 
I nesrc na ljubezen. 

ŠTAJERSKE NOVICE. 
j. Ustrelil »e je posestnikov sin An-
j ton Zagoršak v Žameneih pri I^uju. 
Vzrok samomora je prepir z doma-
čim.i 

Nesreča na pasi. Pri Šmoliorju 
nad Li boja mi so si otroci ua pasi ku-

rJikr. ^ ^ t- ••> -J 

rili. Nekemu osemletnemu dekleta m 
se pri tem vnela krila in je dobila 
lake opekline, da je za nekaj ur v 
gr®znih bolečinah umrla. 

Umrl je v Iraškem trgu čevljarski 
j mojster iu hišni posestnik Karol Be-
nedek. 

Zaradi goljufive kride se je moral 
zagovarjati pred mariborskim sodi-

ščem nemškutarski trgovee Jurij Kai-
ser iz Majš|»erga. K<. je napovedal 

I kotikurz je znašala aktiva 20:^8 K 10 
Ivin., pasiva j>a 7t>lf> K 27 vin. Sodna 
razprava še ni končana. 

Promovirana sta bila 19. okt. v 
lGradeu za doktorja prava gg. Bogu-
jmil Pavlic in Kihard Tomšič. 

Nemškutarska veličina. Eden prvih 
i nemškutaiskih stebrov v Ptuju, Šta-
jercem dobro znani trgovec in po-j 
*estnik Franc Schoschtaritsch, je ha- j 
je v kazenski preiskavi radi ponever-

| jenja. 
Požar. Pri Sv. Barbari o Halozah 

je pogorela šele nova hiša posestnika 
J. Kolednika. Zažgali so otroci. Ko- i 
tednik ni bil nič zavarovan. 

Ponarejevalec poštno hranilni onih i 
knjižic prijet. Iz Julenburga poro-

č a j o : Poročali smo. da je graŠko pošt-
I iso ravnateljstvo naprosilo štajersko 
; namestnišivo, naj izsledi nekega mo-
ža. ki je poštno hranilnico oškodovali 

|s tem. ila je ponarejal poštnohranilni- ; 
ške knjižice, za velike svote. Pri več j 
poštnih uradih je izvršil goljufije si 
leni, da je knjižico ponaredil ter dvig-I 
nil denar. Končno so vendar prijeli 

:ie»a moža, ki je v treh kronoviuali j 
izvrševal svoje goljufije. Prijeli so ga 

• v Tamsvvegu na Solnograškem. Ime-! 
nuje se Franc Baumgartner. ki je s 
-vojo ženo in tremi otroci okola jk>-i 
tov al in goljnlal razne poštne m-ade. j 
Oddali - o ira deželnemu sodišču v Sol-1 

jnogradu. Baumgartner je priznal svo-
je goljutije. 

Dva otroka zgorela. Pri Sv. Bar-j 
bari v Ptujskem okraju sta pogoreli i 
dve viniearni. in sieer Fuerstvova iz ; 
Ptuja in župnijska. Fuerstovemu v»- J 
:iičarju sta zgorela <lva otroka v sta- j 
ro>:i 2 ilo ."» let. Zgorela je tudi svi- ; 
ija. vredna čez 80 K. ter živež iu ob- j 

leka. — Župnijskemu viničarju je 
zgorelo 50 K denarja, obleka in trije! 
hektolitri rži. Zažgal je najbrže pet-
letni otrok, ki je zgorel. 

Ctrok zgorel. Štiriletna hčerka 
Ana. posestnicrfGrilove v Gross-Salzu : 
pri Kalsdorfu. je prišla, ko je šla nje- : 
:ia mati za par minut i/, kuhinje, pre-J 
blizo ognjišču. Iskra, ki je skočila iz • 
ognjišča, je zažgala otroku obleko.! 
Ko ie prišla mati na otrokovo vpitje i 
v kuhinjo, .je bila hčerka že vsa v ; 

oirnju. Prestrašena mati je takoj str-j 
gala otroku obleko raz telo. vendar I 
je bila pomoč že prepozna. Otrok je 
bil lako zelo oj>ečeu, da je drugi dan 1 

umrl. 
Samomor. Dne 19. oktobra popol- ' 

dne -e je v gozdu grofa (loessa blizu j 
Gradca Ustrelil .'58-letni. oženjem po-j 
št ni sluga. Jožef Staudinger. iz Man-| 
;:oia. Bil je v graški bolnici, iz kale- ' 
i c so ga odpustili 12. oktobra. Zadnji ; 
as je bival pt i svojih sorodnikih. 

KOROŠKE NOVICE. 
V spanju okraden. V Beljaku soj 

zaprli čevljarskega pomočnika Prane 
Filipa, ker je ukradel zasebniku Lov-! 
rencu Silherju i/. Kut med spanjem 
lltid Iv. 1 

Umrla je v Velikovcu žena držav-J 
nega poslanca Nageleta. 

Roparski napad. Iz Beljaka j»cro-1 
ča jo : Iti. i. m. proti sedmi uri zvečer; 

i 
-e je vračal penzijonist Peter Finding 

i proti domu, kar ga napade nek lopovi 
(ter zahteva od njega uro in pa denar. 
Finding, star in slaboten mož. mu je 
brez obotavljanja izročil uro in de-; 

j nar, katerega je bilo 98 vinarjev. Te 
vinarje mu je ropar velikodušno vr-
nil. uro pa je mož s seboj vzel. liopar-
.ja je pozneje policija izsledila in are-
tirala. Imenuje se Vit Doker in je z 
Ogrskega doma. 

PRIMORSKE NOVICE. 
Za župnika v Solkanu je preže nt i-

|rau č. g. župnik v Cepovanu, Rejc. 
Vsled razbite steklenice — smrt. V 

Trsti: je padla 17-letna deklica Lu-
k reci j a Poscet s steklenico mleka. 

• Deklica tudi pri padcu ni izpustila 
steklenice, ki se je razbila in je ostri-
na nekega razbitega kofca prerezala 
deklici žilo na vratu. Dasi so deklico 
takoj prenesli v bližnjo bolnico, je 
bila vsaka pomoč prepozna. Deklica 
ie izkrvavela. 

i Orožnik ranil tri osebe. Dne 12. pr. 
ni. je prišel v hišo 57-letnega posest-

nika v Sv. Križu pri Trstu eksekutor. 
Ida izvrši neko iksekucijo. Košuta j*i 
'ugovarjal tej nenadno došli ekseku-
ciji. izjav i vsi, da pojde na okrajno 

j sodišče pojasnit stvar. Na to mu je 
eksekutor zagrozil, da mora plačati, 
ali pa da izvrši eksekucijo. Ker pa je 
Košuta še vedno ugovarjal, je ekse-

jkntor odšel in se povrnil — z orožni-
kom. Ta posljednji, stopivši v hišo, 
je takoj zagrozil Košuti, naj ostane 
qgiren na mestu. Košuta je odgovoril: 
"Gospod , saj sem m i r e n ! " Nato je 

1 orožnik &e bolj osorno ponovil grož-
njo ter sanil Košato x bodalom r oo-

I 
> g«- Več nego naravno je, da sta se j 
j navzoči žena in siuaba — ta poslednja 1 

v blagoslovljenem stanu — silno pre-' 
j strašili in se potegnili za lastnega! 

t i moža. oziroma tasta. In zadeia ju je 
ista usiMla: orožnik je ranil z, botta-

; lom tudi obe ženski. 
I j Padel je železniški delavec Andrej 
- Trevižan A Št. Petra ter se pri padcu, 
_ močno poško«loval, vsled cesar so ga ' 
1 prenesli v bolnico usmiljenih bratov j 
) ! v Gorici. . 
, t Sreča pri nesreči. Pri gradu Mira-i 

j mar, kraj Trsja. je hiša. ki stoji ua«T 
. 28 metrov visokim zidom. V tej hiši 
. stanuje oskrbnik Pečar. V nedeljo, 

dne 16. oktobra, je Pečarjeva žena na 
, terasi čistila hišno opravo. Pri tem j e , 
. j s topila na zid in — padla v globočino 
. ;28 metrov. \'se je tnislilo. da se je že-i 
. ;na ubila, a padla je na morski pesek. 
. in s e le malo poškodovala. * J 

Orožnik usmrtil aretiranca. Na Op-
, čin a h pri Trstu je spomladi orožnik 
^Lang — bivši kadet iu skrajno fana-
. Stičen Nemec — ust rt-Iil nekega He-
jsiča, ker se je ta hotel z begom od t eg-: 

, ; niti aretaciji. Zdaj je Lang zopet us-i 
. mrtil nekega človeka. Aretiral ga je i 
. v St. Lovrencu pri Paziuu in ga vkle-
, njenega gnal v Pazin. Vklenjeni člo-

vek pač tli mogel orožniku ničesar 
.storiti.- Vendar ga je Lang na cesti 
z bajonetom tak,, zabodel, da je nai 

• i licu mesta umrl. Lang je potem dal 
županu ključ od verige, češ. naj gre 

(župan mrliču odklenit roke. 
Samomor. Ustrelil se je 17. okt. v 

j Gorici laški visokošolee Žid Karol j 
jMichlstaedter. -tar 24 let. Študirali 
|je filozofijo v Florenei ter imel napra-
viti Še en izpit, da bi promoviral dok-, 

II or jem filozofije. 
Izpred sodnije. V konkurz je bi; 

: prišel velet ržee .Tos. Vidmar iz Li>-
: kavča. Krivde na konkurzn je bil 
I oproščen, ali obsojen na .1 tedne za-
; pora. ker ni vodil knjig po predpisin. 

Voz se je zvrnil na 43 letnega Ivana 
jErzetiča iz Višnjevika ter mu zlomil 
;levo nogo; pripeljali -o ga v goriško 
i bolnišnico. 

Volitev župana v Mirnu <e je vršila 
Me dni. Od 18 starejšin -e jili je ude-
jležilf* l-">. Županom j - izvoljen Vinko ] 
iFerletJe. Podžupani >••: Oabrijel Pa- ' 
d or, Jos. Belt ram, Peter I ršič. Jos. 
jMarmolja, Jos. Pavletič in And. Ja-
jkil. Vsi so zavedni narodnjaki. 

: ; 
IŠČE SORODNIKE. 

, S parnikom **Oceanic" je dospeli 
dne 20. okt. neki Slovenec imenom 
Fran Zupančič, namenjen v Cleve-

land, O. Na parniku je pa po nesreči 
zgubil denar in tako dospel v luko . 

I. -
• brez denarnih sredstev, vsled česar' 
• ga je našelniška oblast zadržala na 
otoku. Omenjeni ima v Clevelamlu 2 

I sestri, jedna se sedaj piše Jožefa 
jPeterlin. katerili naslova pa ne ve, iti 
'jima ne more naznniti, oziroma za-
prositi za potrebni denar, Kdor 

|bi vedel za naslov njegovih sester j . ' ! 
\vljudno naprošen, da ji!i o tem olive-
|sti. da m ti pomagajo čim prej rešiti, 
.sicer bode naselniška oblast vrnila 
I nazaj v domovino. 

Prank Sakser Co. 
; 82 Cortland t St., New York City. 

I 

I C e n & Y o f n j a . 
j Parnik od Aostro-Amerieaaa prof 

EUGENIA 
odpluje dne 5. novembra. 

ia New Torka • Trat ia Roko. S tea 
1 parnikom dospejo Slovenci ia Hrvati 
i najhitreje v rvoj rojstni kraj. 

Vožnja stane ia Now Torka do: 
Trsta ali Reke.. $33.00 

| Do Ljubljaae 83.60 
j Do Zagreba 34.23 

Vožnje listke je dobiti pri Frank 
Sakser Co., 82 Cortlandt St., N«« 
York 

NAZNANILO. 
Tistim, kteri so mi predali tožbe 

j za stari kraj junija meseca, nazna-
njam. da naj si pridejo jki denar, ker 

j >em že vse iztirjal. 
Matija Skender, 

slovensko-hrvatski notar 
za Ameriko in stari kraj. 

."»241 Butler St.. Pittsburg, Pa. 
j (1-3—11) 

j K j e je moja sestra URŠULA KOC- ; 
J A N ? Meseca septembra letos je 
prišla v Zjedinjene države in ne 
vem, kje se je nastanila. Prosim 
cenjene rojake, če kdo ve, kje se 
nahaja, da mi naznani, za kar bo-, 
dem zelo hvaležen. .laz sem ..j: 
poslal denar za vožnji listek. — 
Frak Kocjan. 4700 Humboldt St.. 
Denver. Colo. (2-5—11) 1 

NARAVNA CALIFORNIJSKA VINA. 

Rojakom priporočam moja izvrstna 
vina. Novo vino muškatel ali črno 
vino po ;>0c galona. riesling ."klc gal.. 
rudeči zinfandel ."{."»c gal., belo vino 
iz Sampan j grozdja 40c gal., vino od 
leta ^1009 črno ali muškatel 4<le gal.. 
rieshng 4">c gal., staro l;elo vino 50e 
gal.. drožnik in tropinovee .f'2.50 gal. 
\"sehvrst vino ošiijam po 28 in 
"jO gal. in ti a m posodo. 

Vinograd in klet: St. Helena. Na-
-lov za naroČila: Stephen Jakše, 
Box <i">7. Crock-tt. Cal. 

Spoštovanjem Štefan Jakše. 

kfcni aiovttuiiKi cenik. Cen««0 safe nteke!«ttji l>i« na hlaco. Mi oo6Ujmmo boiltu lo ncroletna dari-
la direktno v atari kraj la jamčimo sa sprejem 

lr*išiee d«BM p« «nnk. 
DERGANCE WIDET1CH A C O , 

1«Z2 * r » p * W St.. De*w«r, Colorado 

SLOVENCI IN SLOVENKE NA-
U O C 'AJTE SE NA " G L A S NARO-
D A " . NAJVEČJI IN NAJCENEJŠI 
s I ,<) V F.N SKT DNEVNIK f 

S lov inc i in Hrvati! & 
Naznanjam, da ?em edini rojak vtem mesta, kteri imam S a l o o n 1 

prve vrste. Točim vedos izvrstno *'Ch cay« Scip*" pivo in naravni kali-
fornijska vina. Poleg tega so vsakemu ro.aku na razpolago praw u k us no < 
urejene spalne sobe. 

Svojim gostom, sem ob veakej priliki na razpolago. 
Svoj k svojim 

D a n l l o R a d o t o v t c h , B e r l i n B a r 
T.Uphon. 233«. S»lt Lak« City. Utak. 

TELEGRAM-
O P O Z O R I « I 

Svoj k svojim. Nezabite tega! 
Spodaj podpisani priporoča svojo dobro zalo- \ 

ženo grocerijsko trgovino z naj bol. šini blagom in j 
po nfljnižjih cenah. T zalogi imam najbolj fino olje ] 
in dobre klobase po starokrajkem načinu narejene, | 
kakor tadi vse droge take je4ila kar naš narod i 
ljubi. Vozim na dom. Pošiljam naročila zunaj 
mesta po Express C. 0 . D. 

Moje geslo je: Pošteno blago, poštenim ljudem 
in biti redno pripravljen narediti kako uslugo, 
ter pomagati T vsaki zadevi, kar je v moji moči 
ljudem, kateri tndi mene poznajo. 

Ako hočeta poslati denar v stari kraj, ali na« J 
ročni no za* 'Glas Naroda" naročbo knjig, Izvršujem 
hitro in točno, ter sem pooblaščen od tvrdke 
Fr. Sakser Co. i 

Za obilen obis i in naročbo se priporočam | 

Frank Jurjovec, I 
ISOl w . 2 2 n d S t ^ C h i c a g o , 111. J 

P h « M : 
C A N A L 1 6 3 1 . « » ' 

Is the Best Tobacco 
^ i 
Za kajenje in čikanje. Tekom zadnj h 40 let je bil 
ta drobno izrezani tobak rajbolj priljubljen. Zavit v 
skrbno izdelanih zavojih, v ktere ne more prttt prah.1 

Dober za cigarete. V VSAKEM ZAVOJU JE TUDI 
PAPIR ZA CIGARETE, KI SE DAJE BREZ-
PLAČNO. Pazite na znamko "Gail CB, oAx". • 

POPOLNA TEŽA 

I 5 jt̂ t̂ ĵw 
Prodaja se pavsodi \ T \ ' ¥ t W / 

The American Tobacco Co. 
Snstĵ cr; C..'." 1 a ^ v ^ A ^ Slovensko Zdraviščei 
v NEW YORKU 

glavni zdravnik in ravnatelj r*̂  

^ p - D r . J. E. T H O M P S O N fe^g 
ROJAKI SLOVENCI 1 DOBRO PREMISLITE KOMU POVE-
RITE SVOJE BOLEZNI V ZDRAVLJENJE, NE OBRAČAJTE 
S E NA BREZVESTNE S L E P A R S K I ! Z D R A V N I K E KER1 V A M 
BODO S A M O CINARJE OGOLJUFALI, A V A S N E OZDRAVILI. 
RESNICA JE, da je N A J B O L J Š I Z D R A V N I K naš Dr. J. H. 
Thompson, kateremu z mirno vestjo lahko zaupate svojo bo-
lezen v zdravljenje. 
RESNICA JE, da je on edini zdravnik kateri da bolniku pismeno.,I 
garancijo, takoj ko ga v zdravljenje sprejme, in da nije v f 

sveži snobenemi zdravniškem! kompanijam II sleparjem. 
RESNICA JE, da je on edini zdravnik, kateri ima popolnu iz-
kušenost v zdravljenju vsih bolezni, in ni te bolezni katere bi 
se ne upal v najkratšem času popolnoma ozdraviti. 
RESNICA JE. da on in Vas hoče v malem časo popolnoma oz- I 
draviti tak da se Vam bolezen nebode več povrnila. 
ZVT0RAJ ROJAKI. ako ste bolni ter želite v kratkem popolno-
ma ozdraviti : natanko in obširno opišite Vašu bolezen brez 
prikrivanja ali s r a m o v a n i a , in Dr. THOMPSON V a s bode za 
celo v,kratkem ozdravil, otem se bodete sami prepričali ked f 

V a m on pošele svoja najbolša in najuspešneša zdravila. 

Pisma pišite v materinskom jeziku ter th naslavijajte edino le na sledeči naslov : 
"SLOVENSKO ZDRAVIŠČE" 

D r J . E . T H O M P S O N 
342 West 27th St. New York, N. Y . 
UradAe ure so: Ob delavnikih od i do i ure pnpol. V rnjcijo od n do 2 uro popolndua. 

EDINA SLOVENSKA TVRDKA. 
ZASTAVE, REGALIJE, ZNAKE, KAPE 

PEČATE IN VSE POTREBŠČINE 
ZA DRUŠTVA IN JEDNOTE. 

Delo prve vrste. Cene nizke« 

F. KERŽE CO. 
2 6 I 6 S . U A W N D A U E A V B . . C H I C A O O , I L L 

« SLOVENSKE CENIKE POŠILJAMO ZASTONJ. 

SLOVENCI IN SLOVENKE NAROČAJTE SE NA 11 GLAS NARO-
DA", NAJVEČJI IN NAJCENEJŠI SLOVENSKI DNEVNIKI 

RED STAR LINE. 
P l o v l t b a m e d N e w Y o r k o m l r ; A n t w a r p o m . 

Redna tedenska zveza potom poštnih parnikov ? 
brzoparniki na dva vijaka. 

LAPLAND 
13,694 ton 

F I N L A N D 
1 2 , 1 8 5 t o n 

i K R O O N L A K D 
1 2 , 1 8 5 ton 

F V A D c J U A N D 
12.018 ton 

Kratka in ndobn* pot e« potnike t Avstrijo, na Ogrsko, Slovensko, T T n w t n 
; in Galicijo, kajti m«d Antwerpom in im«novaninri deželami je dvojna direktna !•> 
• lexnieka zveza 
| 

Posebno se Se skrbi xa ndobnost poimtov medkrovja. Trcjii razred ootloil * 
malih kabin za 2, 4, 6 in 8 potnikom 

Za nadaljne informacije,'cene m vozne listke obrniti se je na 

R E D S T A R L I N E . 

s W f t t ^ X t e . 
m > W « M 3 > m t W O U c w t S t T M t S l H n t e l S l M , 

ST. Loms.no. u a S r S S E r m 
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• sedežem v Conemaugh, P». f 

« GLAVNI U R A D N I K I : , 

Pr«d*ednik: MIHAEL R O V A X S E K , R. F. D. No 1, Confemaugh, Pa. 
Podpredsednik: OEORCiE KOS, 524 Broad St., Johnsiown, Pa. 
Olu v ni tajnik: IVAN PAJK, L. Bos 328, Conemaugh, Pa. 
Potnoioi tajnik: ANDY VIDRICH, P. O. Box 523, Conemaugh, Pa. 
Blagajnik: F R A N K ŠEGA, L. Box 238, Conemaugh, Pa. 
Pomožni b l a t n i k : I V A N BRE7.0VEC, P. 0 . Box 6. Conematurh, P a 

NADZORNIKI: 

JACOB KOCJAN, preds. nadz. odbora, Box 508, Conemaugh, Pa. 
FRANK PERKO, nadaomik, L. Bo* 101. roncmaugb. Pa. 
ANTON STRAŽIŠAR. naiaornik, B«.» 511, Contu.aug-h, Pa. 

POROT V I K I : 
ALOJZIJ BAVDEK, predsednik porot, odbora, Box 1, Dunlo, Pa. 
MIHAEL KRIVEC, porotnik, Box 324, Primero, Colo. 
IVAN OLAVIČ, porotnik, P. O. Box 323, Conemangh, Pa. 

, ' j 
VRHOVNI Z D R A V N I K : 

S. A. E. BRALLIER, Greeve St., Conemaugh, Pa. 
o 

Cenjena družtva, oziroma njih uradniki so uljudno prošeni pošiljati 
denar naravnost na blagajnika in nikomur drugem, vse druge dopise pa 
na glavu"ga tajnika. 

V slučaju da opazijo društveni tajniki pri mesečnih poročilih, ali 
apioh kjersibodi v poročilih glavnega tajnika kake poznan jkli vos ti, naj se 
to nemudoma naznani na urad glavnega tajnika, da se v prihodnje popravi. 

Društveeno glasilo je " G L A S N A R O D A / ' 

G O S P O D M I R 0 D 0 L S K F . 

Spisal Josip StritaT. 

(Dalje.) 

*' Latinski, znate, kakor sem sr -

"Zna ! , znal. tudi dimnega 
ntru^o znal; a to je minulo. For-

tana f uit; zdaj *eut b«*iač. klatež, {•<»-
It pnl.! Skoda, prava škoda, da ni-
sem p**aik. romanojti>( r ! Pel bi pc-

pistil hi romane; nič izmišlj;:', 
\-.»• IvmUoi- j,' lalo; iu svet «!»>jal: 
Kako fantazij., ima ta «*lov«k! U.i 
ha, ha! fantazija T* 

Pri l<*j |ui»i se vrata od pro, iu v ««•-
l.o stopi Zora pogledat, kako jo bol-
niku gotovo dobro, ker si> tako i/ 
, . _ ; f 
" K e d o je ta žeu*kj prikazen ? \ a-

«a ličei ku t Prtjelen obiazek, tako 
ir.il, lako sladak, tako nedolžen; o j 
i..L.. i^ii^.. t < 'i i : , .... • tako ueUol/tHi: i love k bi ne mi*tii. 
da je mogoče o v,e je mogoče! ; 

lobn u-a! Nič se ga ne boš bala. Tak« ' 
lep je, tako gladko perjf ima iu tako, 
Watre. žareče oči ! — Pojdi. pojdi, de-
Uliea! Videti te ne morem. Velite ji. 

/enakik okrasov; ,Osebno takih ne! 
Hfnii, dekle! Z Bo-om. z B o g e « ! pa 
po-tena bodi. kolikor ti je mogoče! 
J Vva ui»i in zadnja ne boš! *' 

Dekle otide s solznimi očmi. Neje-
voljen je bil oče. a kaj. potrpljenja T 
treba s takim človekom, blagega |»o-

PtMUi*> bilo (touoči; v*** je km mi-
rovalo iu pohvalo na Mirnem dolu. 

*i»v#Sa gos,«. Zaslouj si > prizade-
vni skrbni gu*|>od, zaatouj mu pri- ^ 
govaijal. naj miruje, naj zas(»i. ik.i 
KK>Uu*-e, ker mu je |mtreb.»o s|ianje. 
(bi gov a rja I mu je mož. da se /drav-e-f< 
Ull ill I-..p-vL Ji luu-lll i du li« lob'11 ' 

i--1 rt iite pri uieni nekoliko časa; tako 

dilml tako prijetne sape, kakor t » \ 
pod V M mi »treh«; govoriti mi je tre-
ba; dolgo je že,d a nisem govoril p<»- i 
6t«-oe, pameti** be*ede! t e vas ni' , 
al rah potoni ha, nga-nile lue. gospod! i 
Hudo de mojim očem! — Glejte tam , 
Imoiii luč! 1 

Bodi mi |N«dravlje.ia. ljuba prija- 1 

teljiea moja, iv«**ta n i .spremljevalka! 1 

kolikokrat »em leža! j-i noči v gozdu i 
Min, »mm! Ti si mi V>it« verna tov ari- i 
aira; jwijazno »i čula nad mami, ka- ' 
Ju*r eiij» nad spečim otrokom zvesto 
materino oko! Netopirji »o letali med 
r«.ja»u z rahlimi krili in -ov a je 
ukrt'H — prijeten glaa mojemu uieaii! ( 

Ti in* nisi pozabila, prijazna luna! | 
t «t.h -w-rokaj »i prišla j»r*|edat. fcflKo ) 

jrodi tvoje mi prijatelju. \ 
Ali ste /m -pM n i, iroa[MNl * Imejte |*o- | 

trpljenje % menoj. Vi ne j»ogovar- i 
t io, prijateljieo ne-rečnih. iz-

ljudi! j, 
jn,-&»!<•» prijetno j»- t « ! Vzbujajo se I 

j« bilo • • j* go vo. Viaoka, 1 

bela hiša. gradu podobna, mu je stala 
ni priču. i:i okrog vse njegovo: vrti 
:n njive, polja in p'>z<ii. vse njegovo! 
Ti /ko je bilo z doma klicat: delavca 
i a njivi in mejniku. Polne -o bile žit-
n:ee. i i \ hlevu n;n je stalo mno«^> 
lepo rejene živine. — Imel je torej, 
dva sina; lad je imel oba, zlasti sia-
•<v-ega, je imel biti nekdaj gospo-
dar i»* !e;ie domačije. -\;i tega ni vese-
i O aI i ic :ovaje : gnalo ua je v mesto, 

hote! je bili učeu. imeniten g.»spod. 
Pridu«* -t .je učil v mestu. Ko je I 

• ov: -iI latinski ^ol", umrje mu oče. ' 
Z«laj je l ilo v-e njegov«!. Samo iti ir.M J 
i" bilo domov, izplačati brala ler u -
_ :a'i na i/ očetove hiše, naj si gre 
• 'cir.'iv'.:a i-\at. kamor mu drago. l> i-
'•< r i"dovek je bil naš prijatelj. Brar se 
mu je bil seznanil z lepo deklico, 
hčerjo immitega kmeta. Rada s:a -e 
imela, a njen oče je bil osoreu nio;:; 
i i kol i bi lie bil <lal svoje hčere, č love- ; 

ku brez trdile domačije. Naš prijatelj! 
— kako mu je že dejalo? IJecimo: 
K:-lan! — Krita n se torej ni dolgo' 
potnišl jal. kaj mu je storiti — bil je 
dober človek. Ni ga ]^i!o treba jirositi i 
/ besedo«; dovolj glasrto sla mu govo-
lila žalostna obraza mladeniča in de-
kltiii. ki -i nista vedela potn«»či. 

Z veseljem jirepusti doni svojemu, 
mlajšemu bratu, izgovori si samo to-
liko. da bi se mogel izučiti v visoki 
šoli ter doseči zaželjeni namen. Ču-
dili -o se mu ljudje in hvalili ga. ka-
ko dolier človek je; nekateri so ga 
tudi imen<<\ali nespametnim. A Kri-
lau se je malo menil za hvalo in gra-
j o ; bil je dober človek, a nikakor si ni . 
domi-ljal, da je ravnal Bog ve kako 
plemenito! Navadna človeška dolž-
nost. ,m- ju laštvo se mu /tleU» osre- . 
riti dvj) človeka, ki sia samo od nje- j 
Lra pričakovala življenja ali smrti. 
\ se je bilo srečno in veselo; lepo ze- ^ 
nrfetva n je se je olihajalo ua K rila no- , 
vem domu. , it 

Se tisto jesen otide Krilati \ veliko 
ii < slo. v v;soke šole. Slovo so mu da-
jale hvaležne solze »tečnih ju »ročen- j 
rev. Izvolil si je bil zdravniški stan; ̂  
navdušen je bil za ta blagi, trudapol- 1 

ni s'au. Hote je biti dober zdravnik. ' 
[uidobili î najprej vseli potrelmih 1 

Vednosti, izurjenosti in dobro ime v 
Lujem mestu, potem pa preselit* se v | 
loiuačo deželo, naseliti se ua kmetih ' 
ler živeli tam mirno, delavno življe- ; 
nje ua k o r i s t svojim rojakom — do- > 
l»ef je bil Kiilan in rad je imel svo-
jo domovino. 

\'se je šlo |h» 'sreči. Redno mu je j 
K»šilja| brat izgovorjeno ]>odporu — !• 
»rvo leto. S časom začenjajo priha- 1 
jati pisma bolj in bolj |>oredko — ii>- \ 
l»e: slaba letiua, toča. nesreča pri ži-
ini; trde hestile. očitanje, uehvalež-
iost ! Slednjič nič pisma nič odgo-
vora! " * 

IVnVIa je Krilaua bratova nehvalež-
iosl ; vendar mirno jo je prenašal. 
l*rigova rja li so mu, naj si išče pri 
>iM|bi praviee; ali Krilau ni poslušal -
i»t ijalel jskih svetov : grdo se mn je 

il 
'.tlelo, t (»zariti se z bratoiu — t b i l je i 
iober človek! Hudo ga je zadela bra-j. 
ova nehvaležnos-t, vajen je bil od ne-, 
•daj|jbrezskrbnega življenja i primo- M 

i i 

H . • • • k j > M a M B W r a t e d ! ..M&aLsBcm 
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fk | f • v v 

E ^ d H h J i R E S N I C A J E T O , K A R D O K A Z E IN P R I P O R O Č A ! ! m M 
| ^ ^ ^ ^ f ^ M / ^ / f / r / l / ^ r 1 Samohvala naj nas ne oglasnje, ker priznanja mnogobrojnih uspehov, zahvalnih in priporočilnih pisem naših -
B ^ i ^ ^ ^ ^ p J ^ ^ r - I rojakov vam jasno kaže pot po katerej imate iti in kam so v bolezni obrniti, kjer Vam bode poStena, gotova in liitra 
• 'v i B pomoč dtuia. ^ 
I ^ R i r P ^ O l T P Berite nekoliko vrstic, javnega pripoznanja in priporočila. ^ , , ^ . 
137.. t i V . V « . ' C ^ L Dragi ml z d w n i k I Naznanjam Vam z največjim veseljem, da sem po Vaših zdravilih popolnoma ozdravil. Radi tega se 

Vam srčno zahvaljujem za tako liitro pomoč. V slučaju da me že kedaj kaka bolezen obišče, se bodem zopet z zaupanjem na 
Ustanovitelj. ^ Y;is obrnil ker sem prepričan, da Vi za bolnike najbolj skrbite in se potrudite vsakega liotro ozdraviti. Vsled tega V;us vsem v 

Zdravnika se najbolje rojakom najtopleje priporočam. Sprejmite moj hvaležni pozdrav. A N T O X FINK, Box !95. St. Pa. 
spozna po njegovem de- Takih zahvalnih in priporočilnih pisem dob« zdravniki the Collins N. Y. Medical Institute na stotino vsaki dan. In zakaj? 
lovanjn. K o r glavni i u svetovni ziiravniki The Collins N. Y. Mwlical Institute ne uporabljajo samo najviftjo znanost in skušnje ampak 

Od Dr. E.C. Col l iks-a delujejo z dobrim srcem in sočutjem, ter store svoje najboljše, da vsakemu bolniku v najkrajšem času in najmanjšimi strnftki 
spisana knjiga. do ljubega zdrav ja prijiomorejo. Z a t o jih združeni učenjaki imenujejo najsiavneje in najboljšo na svetu. Ker so na pni vej 

i • " " " podlagi in polju^utlodelnega zdravljenja. Tu se ne uči nad muogobrojnimi bolniki, amjiak takoj z gotovostjo in sigurnostjo 
- v i p r n r n zdravi. Tul i istim Ixiluikom, kateri so poskusili že mnogo drugih neveščih in neisknšemii zdravnikov, kateri so njih stanje 
ČLOVEK, NJEI»0> U namesto zboljšali še bolj poslabšal j ter na vse zcbinje nad njimi obupali naši zdravniki liitro, gotovo in v kratkem jiomagajo. 

ŽIVLJENJE Nekaj dobrega ziiati je znanje. Izvežbani zdravniki od The Collins N. Y. Medical institute spoznajo vsako bolezen dobro, 70 
IN ZDRAVJE. natanko preifičejo ter takoj pravilno, z najboljšimi zdravili zdravijo, tako da vsacemu pomagajo, kdor j im zaupa ter vedno svo. 

cilj dosežejo. Vsleil tega se ne ozirajte na prazne in vabljnbe obljube raznovrstnih zdravnikov, kateri se štejejo med iskuSene, 
V.-1 • wTnataml v«eli a ̂  hočejo Se le nad Vami učiti in prakticirati, cd katerih Se niste nikdar nič slišali in katerih znanost je jako kratka. Od takih 

I I ravnikov k, »d zdravnikom ne morete j.ričakovati nič dobrega ter se pazite predno se na take zanjke ujamete. • 
i H S a i ii n»»i ra^Sirne Ako trpite na star« j ali nove j, bolezni, kronični, možkej ali ženskej, naravni ali tajni, slabi krvi, nepravilnej prebavi, že-

n a j o o i j ^ i n lodčuej bolezni, glavobola, prehlajenju, liripavosti, reumatizmu, naduhi ali jetiki. Ali bolezni pljuč, jeter, srca, glavi, nosu, 
3 a -c » I r ^ h i h vratu, prsih, trebuhu, križcih, hrbtu, ledicali, mehurju, napihnjeiiosti trebuha, ušesih očeh. v ustih, belem toku, nerednem 
k ' Pazloži vata L k o čiščenju, notranji ali vnanji kožni bolezni Lt.tL vprašajte za svet zdravnike od The Collins N. Y. Medical Institute kateri Vam 

ohraniti in bodejo drage volje in bresplačno najbolje svetovali. , 
b lto se v 6lučaiu bolezni Ako stanujete v bljižini pridite osebno, ako ste oddaljeni, opiSite bolezen prav natanko ter naslovite pisma na vrhovnega 

° rL ; J ravnatelja, Dr. E. E. Hjndman M. D. of 
OZ(lravItI- The Collins New York Medical Institute 

Vsaki Slovenec naj bi m am a a a ^ ^ Mk • • • • A B WM • MM I f 

140 W. 34th Street - New York, N. Y. 
se samo 10 centov v zma- ^^ 0 i 
kah za poštnino in kn ji- Uradne ure za osebne obiske so: Vsaki dan od 10 do 5 popoldan. Ob nedeljah in praznikih od 10 do 1 popoldan, 
go dobi bresplaono. vsaki torej in petek zvečer od 7 do 8 ure zvečer. ~ 

ran je bil sedaj služili si kruha s pu-
učevanjem p<» hišah. Trdo mu je Šlo. " 

Na to umolkne mož. kakor da bi ga 
' ilo utrudilo govorjenje. Dolgo časa 
je molčal: mesec mu je sijal narav-
nost v obličje: obličje je bilo bledo, i 
čudno so se mn žarilc "oči. Teško je 

i'sope 1 in nemirno se mu je vzdigovala 
ole ja na prsih, kakor se dviguje je-
zeru valovje pred nevihto. 

" K a k o vam j e ? " vpraša ga vzne-
mirjen gospod Mirodolski. 

* * / e dobro, že d o b r o ! " odgovori 
mu. " K a j niste zaspali, gospod / Ah 
.as ne dolgočasi moja pripovedka/ 
Torej dalje! 5 

K j e sva ostala? lies — trdo mu j i 
šlo; vendar ni mu upadalo srce. Iz-
gubil je brata, ki ga je rad iue I; bole-
la ga jc niegova ueliva!ežn«>st. Xi <"-it-' 

.i i 
do! Do tistega časa ni še vedel, da je 1 

:.ehvaležnost na svetu, tnalo izkušenj 
j-: še imel; izkušenj treba človeku, 
ta se mu utrdi -rcn. Izgubil je brata, 

j izgubil je »lom: velika izguba! 
i A kaj ? Ostal mu je zaklad, ki ga ne . 
• •krade tat. ki ga tnoli ne suedo. O-{ 
>taio 111.1 je z ves; o. prijateljsko srce. j 
l e p mladenič j - bil Stanko, zlala d:i-
ša. Zhana sta si bila in prijavna od; 
mholiii nog. Ski'.]ia.j sla stanovala.' 
sliupa.j učila in se razveseljevala. - — 
Skrivnosti ni 1 j i 1 v> med njima. Ljubez-
niv mož je bil Statfko; rad ga je mo-
ral imeti, kdor ga je videl. 

Prijatelja je torej imel lvrilan, zve-
stega prijatelja; kako bi bil mogel 
biti nesrečen! — 

Prijatelja je imej in — prijateljieo! 

<> srečni Krilau! Trudi se. ubijaj j 
se, saj <e ne zastonj! N a j te vse za-
pusti. naj se t i izneveri prijatelq. ti 
:iisi zapuščen, ti nisi sam na svetu. V 

[ualjnenP kraju, na skrivnem cvete 
»blaga cvetlica, li sani zanjo veš; tem 
evete, tebi se razvija, tebi v radost 
in srečo! Tebi bije. po tebi hrepeni v 
daljavi zvesto žensko srce! Srečni 
Krilau! i 

Dobra deklica je bila, nedolžna de-; 
!kli«-a. in lepa, lepa je bila tudi! Bo- ( 

gaja ni bila, ne imenitna; z materjo I 
je stanovala v skromni izbiei j-kmI 
streho, .in mir in sreča sta prebivali; 
/. njimi. Z delom svojih rok je živebi ! 
mater in sebe — dobra hči! liada s 'ai 
-e imela, tako rada! Priiliio sta si do-
pisovala — pisma polna ljubezni iu 
Hrepenenja, Srečni Krilau! PrijMived-
ka je pri k r a j u ! " 

"i Dalje, « la l je ! " 
**Te ne več; eno drugo! Otročjo! 

Mlad deček je tičke v gujezdu uaaet j 
\ zelenem gozdu ob potoku; 
Veselje veliko je s lički imel 
V zelenem gozdu ob potoku. ( 

1'ogosto je hodi! jih gledat vesel 
'v zelenem gozdu ob potoku; 
Na veji sed«. 1 je stari in j»el 
\ zelenem gozilti »di potoku. 

tc 

Derek imel prijatelja; med pri-, 
jatelji ni skrivnosti. Zakaj bi mu pri-
krival svojo srečo? Njega se mu m < 
bati, saj je prijatelj. Pokaže mu tiče; i j 
visela sla jih bila oba. A nekega dne I 

Prijatelj mu vzame tičke godue 
V zelenem gozdu ob potoku; 
Iu deček srdi in toči solze 
V zelenem gozdu ob potoku. 

- i , | i 
" V r a g vzemi pr i jate l je ! " zakriči ' 

s strašnim glasom sklonivsi se po 
koncu. Groza sa je bilo videti. S tež-i 
ka ga jwuniri in j»otolaži gospod Mi-1 
t odolski. Čez nekaj <"*asa začue zojiet , 4 

navadnim glasom: 
"Poslej nisem bil več dober človek.' . 

Videti nisem mogel človeškega obii- ' 

čja. Za roči bi bil zgrabil zemljo, ' 
stresel jo . otresnil z nje, kakor mrav-t 
[ej /. roke, ta prokleti človeški zarod, 
ki lazi po nj i : potem na svojih prsih 
zdrobi! jo na drobne kosce! Smešna 
sirota! Po tleh si se valilo, kakor po-
redno dete. kričalo in škripalo ter pu-
lilo si lase v svoji nezmožnosti! Zem-
lje ne moreni zdrobiti, a zdrobiti, raz-' 
nšiti morem to uesBtčno posodo, po 

kateri mi tako divja in razsaja nezno-
sna bolečina; in vsega hode konec. Ze 
je bilo vse pripravljeno; že se mi je 
nr/la cev smrtnega orožja dotikala 

> vročega čela: tedaj mi vražja misel. 
i.!)i:i misel prešine zavrele možgane. 

To je torej tvoje junaštvo! Kaj jima 
• • i teš storili boljšega ? Dobro jdačilo 

dobi, kdor jima prinese veselo pom-
'<"-:b>. da si se jima umaknil tako hla-
' iodušim! Brez strahu bosta uživala 
svojo srečo! Podi mož! Prej si ljubil, 
zdaj sovraži! Kakor goreče si ljubil 
prej. tako goreče sovraži zdaj ! To je 
moštvo. Maščevanje, maščevanje, kr-
vavo maščevanje! 

(Dalje prihodu 

KRETANJE PARNIKOV. 
CELTIC 

odpluje 5. novembra v Liverpool. 
NE A' YORK 

odpluje 5. nov. v Southampton. 
EUGUXIA 

odpluje 5. nov. v Trst in Reko. 
NIEUW A M S T E R D A M 

odpluje 8. novembra v Rotterdam. 
KAISER W1L1IELM DER GROSSE 

odpluje S. novembra v Bremen. 
MAJESTIC j 

' odpluje 0. nov. v Southampton. 
LAPLAND 

odpluje 9. novembra v Antvverpen. 
LA S A V 0 I E 

odpluje 10. novembra v Havre. 
ST. PAUL 

odpluje 12. nov. v Southampton. i 
KRON PR INZESSIN CECILIE 

; odpluje L"». novembra v Bremen. ; 
^ NOORDAM 

odpluje • l o . novembra v Rotterdam. 
L A l ' R A 

odpluje 10. nov. v Trst in Reko. 
SAM LAN D | 

odpluje 10. novembra v* Antvverpen.: 
ADRIATIC 

odpluje 10. nov. v Southampton. 
LA LORRAINE 

odpluje 17. novembra v Ilavre. 
PR1NZ FRIED RICH W I L H E L M 
odpluje 17. Jiovembra v Bremen. 

PHILADELPHIA 
odpluje 19. nov. v Southampton. ^ 

A R A B I C 
odpluje 10. novembra v Liverpool. 

ROTTERDAM 
odpluje 22. novembra v Rotterdam. 

GEORGE WASHINGTON 
odpluje 22. novembra v Bremen. 

OCEANIA 
odpluje 23. nov. v Trst in Reko. 

FINLAND 
odpluje 23. novembra v Antwerpen. j 

LA TOUR A l NE 
odpluje 24. novembra v Havre. j 

— i 

P o z o r ! Slovenci Pozor ! 

» • S A L O N A 

s m o d 
o r n i m k o g l j l Ž C l T , ^ 

Sveie pivo v sodičkih in ba*el)kafc 3l 
drage raznovrstne pijače ter uncafc-
tmodke. Potniki dobe pri meni tata»> 
onaočilCe za nizko ceno. 

Postrežba točni in i zborna 
Vtem Slovencem la drugim SlovaMS* j 

« t o p l o priporoCa*-

M a r t i n P o t o k a r j 

^KOLEDAR ZA LETO 1911 
e marljivo tiskamo ter bode vsebina 

-.opet raznovrtna in obsežna; tudi 
-ee slik bo v njem, Upamo, da bode 
lo koncem novembra dotiskan na kar 
.ra bodemo precej pričeli razpošiljati. 
Cena mu- bode tudi letos 30 centov 
s pošto vred. 

P O Z O R R O J A K I ! 

SPo dolgem £mu m mi je poerečilo iz-najti pravo Al pen 

tinkturo in Pomado proti izpadanja in zarast la«. ltakoršne fee dosedaj na svetu ni bilo, od katere moškim in ženskim irt&tljjn doljri lasje .-eanicr.o popolnoma zrastejo in ne bodo več izoa<iali. ter n« osiveli Kavno tako moškim v ri. tednih krasni brki po pol Lluma 2i*a?t̂ jo. Reimatize j. v rokah nojrah ir 
iriiičah v im olnuina oVlnivin, kurji otejs 
iradav ice, pot:ie mijr<- in ozebline onpulnoma ranijo. Oa j«- t.j reii-.ic* jamo-.m z. 15*J0_ PiSit* .»> cenik kaU-reira poAljem zaetojn. 

.» -V K O H V A M C i C , 
P. O. B..« 69 CLEVELAND Ci 

NAZNANILO. 
Rojakom Slovencem in Hrvatom 

kteri potujejo Čez Duluth, Minn., pri-
poročamo mišejra zastopnika ft. 

JOSIP SCHARABON-a. 
115 W. Michigan St., Duluth, Minn.. 
kteri ima svoj 

S A L O O N 
prav blizu kolodvora. Vsak rojak je 
pri njemu najbolje postrežen. i 

Pošilja denar v staro domovino 
najceneje in najhitreje po našem -po-
sredovanja. Zastopa nas v vseh po-
slih. Toraj pazite, da se ne vsedete 
na lim laskavim besedam ničvredne-
?.ev, kterih v Duluthu n« manjka. 

Spoštovanjem 
Frank Saks^r Co. 

COMPAGNIE GENERALE 
TRANSATLANTIQUE. 

( F r a n c Q s k a p a r o b r o d n a d r u ž b a . 
% Direktna črta 

do Havre, Pariza, Švice, Inomosta in Ljubljane. 
B k s p r e s p a r n l k l a o : 

« l A PRO\ ENCE" _*LA SAVOIE" "LA LORRAINE" "LA TOURA1NE 
n t dva vijaka na dva vijaka na dva vijaka u j T a rljaka 

P o š t n i p a r n l k l a o : 
"LABRETAGNE" "LA GASCOGNE" "CHICAGO" na dva vijaka 

Glavna agencija: 19 STATE STREET, NEV YORK, 
corner Pearl St., Chesebrough Baildigf. 

Parniki odplnjejo od sedaj naprej vedno ob četrtkih L^riitanilča štsv. 57 
North River in ob sobotih pa iz pristanišča 8 4 North River, N. Y. 

•LA SAVOIE 10. nov. 1010. LA BRETAONE 1. decembra. 
*LA LORRAINE 17. nov. Iff 10. M.A SAVOIE 8 dee 1010 
T A TOURAINE 24. nov. 1910. 

* a » 
POSEBNA PLOVITBA 

V HAVRE: j 
Parnik " F l o r i d e " odpluje dne 12. novembra ob 3. uri popoldne. 
Pnrnik f<T.a Oaseojrne" odpluje dno 12. novembra ob 3. uri popoldne. 
Pa mik " C A R O L I N E " odpluj- dne - G. novembra ob 3. uri popoludue. 
Parilik ' T I I I C A C i O ' ' odpluje dne 20. novembra ob 3. uri popolnde. 

Parnik! i zvezdo zaznamovani Imajo po dva viUka. 

A v s t r o «• A m e r i k a n s k a č r t a 
[preje bratje CosuliGh] 

Najpripravnejša in najcenijša parobrodna črta ?a Slovence in Hrvate 

Novi parnik na dva vijaka " M a r t h a W a s h i n g t o n " . 

Regularna vožnja med New Yorkom, Trstom in R e k a 

Cene Tožnik listov iz New Torka za HI razred «0 
t i m t A _ 

^ai apodaj naveden; novi parobro- — U 
di na dva vi jakaimajobre* LJUBLJAOTI 

iifeni brzojav: -
B o K S o-i rr, 

A L I C E . L A U R A , „ ^ 
9 Z A G B K B A .»4 >0 

M A B T H H A W A E H D I G T O l ^ t ^ 
K A R L O V C A ..4 1) r 

A B Q K N T L S A . ' ^ / 

O ^ B A J N I A . I L R A Z B B D d ° 
• i r I T B 8 T A alt R B K B »50 m do Ml 0 » 

PHELPS B R O S . & C O . , G e n . Agentu 2 W a s h i n g t o n S t , N e v . Xvt 


